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DE DON AMBROSIO DE ARCE.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES

sXg Don dlonfo , Galan,
%y % Don Pedro, Barba.
wXx El Adelantado, Barba.
*4X Dofla Blanca , Dama.
¥y Juana , Criada.

JORNADA

Tocan caxas , y clavines , y falen por.una puer-
ta el Rey, Zelima [u Bermana | Celia | can-
tiva |y Zeyldn t y por otra Tarif , Amete,

y acompaiiamiento.

Rey,EL mayorCapitan llegue a mis brazos,
porque en feguros,porque en firmes lazos,
con los fuyos uniendofe los mios,
fe aumenten mis alientos con {us brios,
que en fu efpada, y la mia,
defcanfa el pefo de efta Monarquia.

Tarif. A tuspies,Rey deArgeél eftoy pofltrado,
y ya contento , porque eftoy premiado.

Rey. Que premios hay para vitorias tantas?

Tarif. Pues no es baftante el premio de tus
Y vos , {ehora, cuya luz mejora (plancas?
efte Emisferio , quando fois {u Aurora,

2 vueftros pies, Zclima , mi defvelo
fe ve en el Cielo , porque fois ¢l Ciclo:
dadme 3 befar la mano,

Zelima,Defenfa de efte Reyno , que ya ufano
efta con tu valor Tarif'Guerrero,
llega a mis brazos. Ay Amor! pumcro aps
2 tus :1gores muera,

sXx El Rey de Argel , Galan.
Xy X Zelima fu hermana, Dama,
sX¥x Celia , Criada , Cantiva.
Xy X Zeylan o Galan..

swFx Tarzf, Capitan.

e e e A = —_

sk Amete y Graciofo. 3Ky
*yX Un Cantivo. Kk
s¥ye Soldados Chriffianes, 3*x
Xy X Soldados Moros. Xy K
sXx Acompaniamienta.  § Ky

PRIMERA. g

puestu deidad permite , que yo quiera \w, =

a Zeylin , que me eftima:
q el Rey mi hermano tanto afc&o oprimal
Zeylan Ha fortuaal que elté mi amor penofo,
de Tarif recelofo! ap.
{i Zelima me premia .y fi le olvida,
corta p1ga es el premio de una vida.
Rey .Que metefieras quiero lo que ha obrado
tu e.fuerzo, y tu cuidado,
pues no buelves a Argél con tus Galeras,
fin entrar en las Playas Eftrangeras.
Tarif.Para blafen,y aumento de mis glorias,
efcucha con hs mias tus vitorias.
Ha Z:lima! th alientas mi efperanza; ap.
{i te alcanza mi amor , {u dicha alcanza.
Amete. No ha de haver para mi , fin preven-
fijuiera que befar 2 dos talones ? {ciones,
Masno havra,que mi amo,conmal modoy
hambriento de befar | lo besd todo.
Celia. Amete blanco ?
Amete. Si, como el pebete.
Celiz, Cimo ha ido en efta aufencia?
Amete, No me inquicte

iz



L E) Hechizo
la Celia, y la Cautiva mas fimofa,
mire que es mi conciencia efcrupulofa,
y el quererla la nicga,

que no la he de querer , {ino reniega,

Rey.No pronuncias el triunfo § has logrado?

Zelim.No dices las victorias que has gatado?
Pluguicra a la piedad de mi fortuna, #p.
que no fuera ninguna;
porque faltando en efte fus ef:&os,
con Z:ylan fe lograran mis af:&os.

Zeylan.Mucho teme mi amor a {u belleza.ap.

Rey. Habla, Tarif. Tarif. Atiende.

Rey.Pues empicza.

Tarif.D {pues § el gran Cofario Barbatroja,
mi padre cautivo, y entre la roja
fangre , en tantas heridas dividida,
pago el comun tributo con la vida,
guedando yo entre tantos males vivo,
de tres luttros apenas, fu cautivo:

Dofpues que le dibi, con mi crianza, -

del Rito de Mihoma la enfehanza,

a cuva ley, guftofos mis oidos,
facrifigué potencias , y fentidos,
negando elCulto,que el Chriftianc adora,
de unHombreDios,nacido de unaAurora,
Viigen {in mancha,a quien mi granProfeta
en todos fus efcritos la rcfgeta,

con titulo de Cafta, Honefta, y Pia,
Soberanos renombres de MaR1A;

gue el negur fu Pureza,

aun en nucftro Alcoran es gran baxeza;
pues folo un Renegado

niega & fu Dios Divino , y Humanade.
Al fin, fedor , defpues, por no canfarte,
‘que en exereicios belicos de Maree,
contra el Chriftiano fe irritd mi furia,
tenicndo haverlo fido por injuria;

y en fus Coftas valiente , y animofo,
entrando cautelofo,

caufando aflombros,yadquiriendo glotias,
Hené las medias Lunas de viforias,

2 tantos ofendiendo el brazo fuerre,
que de fus mucrees fe canso la muerte;
trayendo por efclavos tantos vivos,

g aun mas q Moros,tiene Argél Cautivos:
acciones que el valor ha confcguido,
y en ti han hallado el premio merecido:
cacfado de la Corte, y del Palacio,
a donde el ocio vive tan de efpacio,

de Sevilla,

trocando por la feda, y por las galas

los inftrumentos belicos de DPalas,

pidiendote licencia,

preceptos , gran {efor , de mi obediencia,

de la Playa de Argel, haciendo f{alva,

que difpertando al Sol, retird al Alva,

a bufcar del Chriftiano armadas Flotas

fali en feis defpalmadas Galeotas,

en {eis Neblies, digo , del Mar caro,

a quien de plumas firve el lino ufing,

que aferradas las alas de fus velas,

las ancoras tuvieron por piguclas,

quaudo el Piloto, Cazador experto,

las ataba en la alcandara del Pueitos

El Campo criftalino

furco , en la confianza del deftiro,

que arrojando de si la verde bruma,

me recibid en los ombros de {u efpuma:

y ayudado de¢l viento,

para lifonjear mi penfamiento,

de la plata que explendido dilata,

hizo cenizas cindidas de platy;

con que 2 mi Galeota, ficmpre ufana,

guarneciendola fue de filigrana.

De las coftas de Efpafa el rumbo figo,

y al falir de las nueftras al abrigo,

vi quatro grueflas Naves,

del agua rocas, y dcl viento aves,

que fegun de fus popas las empreflas,

reconocimos bien fer Olandefas.

Prevengo mis Soldados,

el Comitre caftiga los forzados,

el pito fuena ; ocupo la cruxia,

difparando la grueffa artilleria:

debaxo de la fuya me aflegure,

haciendo de fus buques fuerte muro.

D:fiendenfe valientes, y atrevidos;

mas viendofe oprimides,

por no entregarfe , con enojo ciego,

unos a otros fe pegaron fuego.

Aprifa me retiro, al vér que ardian,

para gozar la flefta que me hacian;

y aunque perdio la prefa mi ardimiente,

mas que difgofto, recibi contento;

porque jamas he vifto , en partes varias,

arder, fenor, tan brllas luminarias,

fiendo bauprefles , arboles, y enténas,

hachas, que arden ferenas; '

el alquitran hogueras prevenidas,
B to-



De Don Ambrofro de drce. 2

todas las xarcias cuerdas encendidas,

las campanas las piezas;

y para feftejar mas mis proezas,

arrojo de Seldados , y Grumetes

cada N:zo un penacho de coctes,

que el fuego , que mis hechos folemniza,
fos fubio llama, y los baxd ceniza;

hallandome con ella tan cercado,
que en medio de la Mar me vi varado,

hafta queel viento,que mi trinnfo aclama,

en humo refolvio lo que fue llama.
rof'go mi derrota,

y a poco efpacio el Cielo fe encapota:

refuerza el Noto , y cali de repente,

una efquadra de rifagas ambiente

nos acomete en efpumofos bulcos,

y las tranquilidades fon tumultos,

denfos , y fonolientos los hotrores,

por muchas bocas boftezando ardores.

Con uno, y otro ronco acento gimen,

como que los oprimen:

la Chu{ma titubeéa,

el Piloto vocea,

acude a la faena el Murinero,

llegando tarde , el que llegd primero,

El Sol fe efconde, los horiores crecen,
el pino cruge , y todos fe cftremecen;

que en pielagos de {ombras, parecxa,

que tormenta la luz tambien corria,

Sigue mi Armada fu fatal derrota,

y folo mi valor no fe alborota,

porque fue mi Baxél roca maciza

a los embates de la plata riza;

y i el Golfo fus iras le dilata,

el mifmo Cielo le temid Plrata,

y equivoco fu fla con vario intento,

andaba -de elemento en elemento.

Pafso la noche, y el Aurora fiia

con el Iris de paz nos trajo el dia;

defcubro 3 Velez, {ulto en {us Riberas,

ocultando en las calas mis Galeras,

y en el trage Efpafiol, bien adornados,

lleve conmigo algunos Renegados,

que cxpertos en la lengua , y los veftidos,

iban para efta emprg(fa prevenidos.

Entro en las cafcrias,

y aflegurados con induftrias mias,

ufundo mis rigores,

prendo fus infclices moradores:

2
buelvo al camino , y halla mi defeo
el mas guftefo em pleo,
pues una tropa i Malaga venia,
que la voz de unas fieltas conducia.
Hago una {cha, y fale de mi Armada
la gente, entre las brefas embofcada,
y fin hallar defenfa en fus aceros,
de libres , los reduge a prifioneros;
y no contenta mi ambicion {edienta,
por caufarle al Ch:iftiano mas afientag
de uno , que en compania
de los demas venla,
de aquellos, que en fu Aprifco
con el pardo Sayil tiene Francifco,
el Abito me pongo,
vy & entrar con ¢l en Velez me difpongo.
Convoco la Jufticia, y Cavalleros,
di.iendo,que en ¢l Monte hayVandoleros,
que de las fieftas la ocafion gozando,
eftan Jos Caminantes defpojando,

y que con las haciendas no contentos,
tiranos , y fangrientos, -

fon fieros homicidas,

caufando afrentas, y quitando vidas.
Dan credito piadofo 2 mi embajada,
y difponiendo aprifa {fu jornada,

les trage , fiendo yo fu incauta guia,
a fer defpojo de la induftria mia.
Liego con ellos, donde mis Soldados
me efperan alentados,

y al efcuchar las prevenidas fefas,
producen hiombres las robuftas penas;
y viendofe aflaltados , y oprimidos,
aunque .de armas venian prevenidos,
los que antes de valientes blafonaban,
inmobiles al verlos fe quedaban,

y {in’defenfa alguna,

rendidos al rigor de fu fortuna,

en c(pacno pequeiio

me vieron Frayle , y refpetaron dueho.
Mus hiciera , fenor, i mis Galeras,
Delfines de las ondas, por ligeras,

no viera tan cargadas,

defde las proas a las arrumbadas,

que montes en el agua parecian,
porque a ninguna parte fe movion:
con que fue neceffario en mi viage
hacerles a los _peces buen paflage,
arrojandoles vivos,

Az pa-



El Hechizo
para fer fu manjar , muchos cautivos,
Eutre otras muchas,con aqueftahazana,
al eco de mi nombre tiembla Efpana,
fiendo efte aceroa quien el Sol refpeta,
contra el Chriftiano vil, fatal Comera;
fiendo efte brazo , que fus yugos doma,
eftrago fuyo ,y rayo de Mahqma;
fiendo efte pecho,en {u valor conftante,
en defender mis Ritos firme Atlante,
para que mis viltorias

de Sevilla.

pero no de agradecido.
Zeylan. De fu voz eftoy pendiente. ap.
Tarif. El si aguardo venturofo.
Zelima, Tarif ha de fer mi efpofo ? ap.

efto mi eftrella confiente?

mas ya me ofrece un confuelo

mi fortuna fingular,

porque quando da el pefar,

previene el alivio el Ciclo:

¢l tenga piedad de mi.

te coronen , fefior, de auguftas glorias, ~Celiz.Su tardanza no penetras?

fiendo , entre dichas tantas, Zeylan. Cueftan mucho las dos letras,
la mayor que tendre, befar tus plantas.  Rey. Qué me refpondes ? Zelima. Que si.
Rey. Quien tan valerofo es, Zeyldn. Valgame Ala! trifte fuerte! ap,
con mas permanentes lazos, qué es lo que he llegado a ver?
llegue otra vez i mis brazos. Cielos , que puedan caber
Tarif. Premiado eftoy a tus pies. en una voz tantas muertes !
Rey. No es bien:- ; Zelima. Zeylan imprudente , 6 necio, ap.
Zelima. Ha fuerte inhumana ! ape ha moftrado fu trifteza;
Rey.Pues afsi fabes fervirme, prefto fabrd que es fineza,
que trate de refiftirme, el que juzga que es defprecio.
Tarif, en darte 3 mi hermana. Tarif. Ea, Amor , ya has confeguido ap.
Oy , pues vienes vitoriofo, el mayor bien, ya has trocado
ferd , difcreta , y hermofa, los afanes de Soldado,
Z:lima tu digna efpofa, a delicias de marido.
y tu {u feliz efpofo. Zelima, Ya que retorico el labio
Zeylan, Qué efcucho ? fiero rigor! ap. ha moftrado fu eloquencia,
Zelima. Que oigo? grave pefar ! ap, pues infinitas razones

como podré remediar

dixo con folas dos letras;
efta pena, efte dolor ?

y ya que i yugo amorofo

Amete, Sefior , teme el ramalazo nueflros dos cuellos {e acercan,
de novio, prueba primero, coyunda, que a unos alivia,
no te cafes todo entero, pefo , que a otros atormenta;
cafate {olo un pedazo. quifiera tener (aqui ape

Rey.Ea, Z:lima, tu mano es precifa la caugela)

mi obligacion fatisfaga, quifiera tener aquel

premia , honra, iluftra, paga alivio de las bellezas.

el valor mas foberano. : Las vitorias que has logrado,
Tarif logrado ha por leyes, dexame que afsi lo fienta,
que el mérito ha confeguido, no fueron por mi conquifta,
la dicha que han pretendido fueron por tu conveniencia.
Vifires , y Belerbeyes. Por fer tuyas celebramos

Oy i todos los exceda, de Tarif tantas empreffas:
pues juftamente prefiere veamos las que por mi

la nobleza, que fe adquiere, quiere emprender tu fineza.
ala fangre que fe hereda. Si i ti, fefior, con el nombre
Ea, en que te has fufpendida? de mi Galin te firviera,
quitame , hermana, un cuidado, dando tu licencia a ello,

con que faldre de obligado; fuera ninguna mi quexa.
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A ti por ti te ha fervido,
permite que vo le deba

algo de lo-que le debes,

que yo pagaré mi deuda.

Mas ya he de pagar la ruya,
aunque no me obligué i ella,
que mi vanidad pronuncia

voces contra mi obediencia,

Ya no quiero que por mi
ninguna faccion emprenda;

no quiero que ¢l la execute,
folo intente que lo fepas.

Y pues juzgas, que en mi mano
todas tus victorias premias,

y ti me mandas , que yo

quien te defobligue fea:

efta es mi mano, Tarif;

porque aunque nunca hice prueba
de carifio , ni te debo, )

ni aun la faccion mas ligera;

( que nos pagamos nofotras

de las exteriores mueflras,

porque callados afettos

fiempre fon caricias muertas )
quiero , digo , que mi hermano
mas obediente me vea,

que prefumida; y afsi,

por hacer lo que me ordena,
otra vez te doy la mano.

Tarif. Detengafe vueftra Alceza,
porque no he de confeguirla,
{efiora, halta merecerla:

qué es merecerla? o qué mal, ap.
que mis palabras fe alientan,
pues quando han de fer cortefes,
{e acreditan de grofferas!

Yo juzgué , que las victorias

de vueftro hermano eran vueftras;
y pues no acerté el camino,
echaré por otra fenda.

Adquirir por vos mas glorias,

no ha de darme muchas penas,
porque ya faben mis brios

donde han de hallar las proezas.
Primero que en la coyunda

mi noble cuello f{e vea,

fe han de vér en vueftro gufto
empleadas mis obediencias.

Y alsi, ved fi algun defeo

reneis , que dificil fea,
porque en f{us dificultades
todas mis indultrias crezcan.
Si me mandais que en Efpafa
entre , quanto Elpafa encicrra
digno de vueltro defuo,
fzra limitada empreffa.
Si quereis que el Mar regiftre
en vencedoras Galeras,
aves de aquel clemento,
que corren 4 un tiempo , y buelan,
ire al Mar, v de fu centro
os tributaré las perlas,
que en firmes feguras conchas
avarienta el Alva encierra.
Ya vuefiros acentos rardan,
ya mis alientos efperan,
potque antes de pronunciarfe,
executados fe vean.
Y otra ver todo mi afeéto
le fuplica 4 vueftra Alreza,
que no me premie {u mano,
hafta que la mia ofrezca
lauros , que menos indigna
la hagan , porque fe vea,
-que dilatando mi premio,
caftigo mi inadvertencia.
Rer. Di tu gufto, porque quiero
tambien , que’ todos adviertan
lo animofo de Tarif;
que {i mi favor grangéa,
y gand mi voluntad,
quiero que la tuya fea
ocafion de fus hazanas,
motivo de fus empreflas. -
Tarif.Di lo que me mandas. Rey, Di,
Zelima , lo que defeas.
Zelima, Sea cruel el empefio, . ap.
para que ¢l en &l fe pierda.
No tengo ningun defeo,
que fer defeo parezca,
que quando todo me fcbra,
he de defear efta quexa.
De que por mi no hayas hecho
lo que por mi hermano, es necia
arrogancia de noforras; -
porque la menor fe precia
de vér en quien la pretende
anticipadas finczas.
Tarifs
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Tarif, No tienes ningun defco?

Zelima, Solo uno ferlo pudiera.
Amparame , induftria miaz  ap,
ha Zeylan! mucho me alientas.

Tarif. Pues refierele , {efora.

Zelima. Muachas veces me habla Celia,
efta Curiftiana cautiva,
encarcciendo una bella
hermofura, que en Sevilla
por {u Hechizo la celebran:

y tanto me la encarece

de admirable , y de difcreta,

de prudente en lo que dice,

de ingeniofa en lo que pienfa,
que efto ha ocafionado en mi
leve defeo de verla;

mas no tan grande , que fer
empefio de Tarif pueda;

pues quando lo defeira,

por ver el peligro que era,

y que el eatrar en Sevilla

no es entrar en una Aldea,
dandolo por impofsible,

mas mi palabra te empeha,

no le pufiera en el ricfgo;’

y mas quando ya {¢ arriefga -
todo tu gufto, fenor,

en no hacer lo que me ordenas.

Rep. Y efle defeo tenias?

Zelima. No es defeo con violencia.

Rey. No hablas , Tarif ? Tarif. No , fehor,
que obrar, y no hablar , iotentan
mi amor , vy mi brio, de fuerte,
que obrando, vy no hablando acizrtan.

. Hace que fe wva.

Rep. A donde vas: Tarifc A Sevilla,
y antes que acabe la buelty,
que ha empezado el Sol , {u Hechizo
vereis 4 las plantas vueftras.

Amet Que es fuH:chizo?y veinte hechizos
que encontraramos en ella,
te he de traer, voto 2 Chrilto.

Celia. TU juras a Chrifto , beftia,
fiendo Moro ? Admete. Sz me havia
plvidado en mi conciencia.

Rey. Principe eres de la Mur,
Tarif, efta merced nueva
te hago , porque premiado
antes , y delpues te veas.

Tarif. Mil veces befo tus plantas;

y porque Zulima vea,

que Sevilla es para mi

Aldéa, oy con la melma

fazilidad , que cautivo

los que habitan las Aldeas,

he de cautivar {u Hechizo,

i vienen en fu difenfa

quantos Ginetes la cofta

del M .ditcrraneo encierrag

y he de traer a Sevilla,

y a Triana. dmete. Y a las viejas,.

porque yo sé¢ que en Triana

no han de filtar hechiceras.
Zelima, Pues ya que por un defeo

leve , tu valor fe emyena,

le ha de empenar mi carifio;

y promecto a tu fioeza

1a" mano , i con la cftlava

en el Puerto de Argél entras.
Zeylan, Ay afeto | que a la vita ap.

de fus defdenes te aumentas! :
Tarif, Pide mas, que 3 mi valor

ninguna accion fe referva:

pide que arranque del Sol

la rubia ardiente madeja,

y la veras a tus plantas,

rayo 4 rayo, y hebra i "hebra.

Mas porque no f{e dilate '

con las voces mi obediencia,

a executar lo que mandas

todo mi af &o me lleva.
Zelima, Con el alma he de {~guirte.
Tarif. Con tanto favor me alientas,
Zelima, Mira el peligro quz emprendess
Tarif. No hay peligro que lo fea,

donde tus ojos me miran,

donde tu mano me premia.

Rey. Vamos , Tarif, que hafta el Puerto

he d: acompafirte. Tarif. Ea,

monftruo de ciiftal , y nicve,

que al Ciclo en ondas te elevas,

folo efta vez neceliito

de tu quietud. Amere, Vamos de efta.
Tarif. Piegue 3 Al}, que buelva preftos
Fanfe el Rey , Tarif | Celia , y Awmete.
Zelima.Ha, plegue 2 Ala, que no buelvas!
Zeylan.Sola ha quedado Z-lima. ap.
Zelima . Solo aqui Zeylam fe queda, ap.

y



De Don Ambrofio de Ayce. 7

y es dicha, porque le diga
con mi af:&o mi cautela.

Zeylan. No he de verla , ni he de hablarla,
porque fi he de hablarla y vetla  ap.
han de crecer mis m)unas'
no qmero aumentar ﬂ]lS qll(fXaS.

Zelima.Qué trifte efta | no me efpanto,
que el ﬁngido defdén fienta.  ap.
Z-ylin , primo , amante, duefio.

Zeylan. Monftruo , peligro, Sirena,
que alh.agas con lo que ofendes,
que agravias con lo que premias;
aora tantas caricias,
defpues de tantas ofenfas?

Sigue a Tarif con el alma,
y dexame a mi fin clla,
que ya yo no necefsito

de tu voz, ni tus finezas.

Zelima. No importa que hayas creido
tus enganos, no me pefa;
de lo fivo de tu amor
es el {entimiento mueftrae
El si que oifte medrofo
( dexame que afsi lo crea )
fue no, que tal vez pronuncia
lo que no fiente la lengua:

y el defeo que he moftrado

de vér la Efpafiola bella,

fue venganza, y no defeo,

porque yendo 4 aquefta emprefla
| que aborrezco, en Sevilla,

o le maten, o le prendan.

Zeyldn. Si me engafan fus traiciones ? ap,

Zelima, Qué imaginas? 6 qué pienfas?

Zeylan. Que me engahas imagino.

Zelima, Tienes razon , que la pena
del que una vez ha mentido,
es, que otra vez no le crean;
no afsi aora, que lo afirma.

Zeylan.Quien, Zelima? Zelima. Mi fineza;
y perque de una vez falgas
de la duda que te inquicta,
al Adelantado efcribe,
eflc que de las Galeras
de Efpana es el General,

y cffe de quien el Mar tiembla,
pucs tii con &l tienes una
licita correfpondencia

por cl fucefflo que muchas

veces ol de tu lengua,
dandole cuenta de como
disfrazado Tarif entra
en Sevilla ; que i é&l,
o le defcubre , O le encuentra,
tus dichas, y mis fortunas,
feran ( 0 Zeylan!) mas clertas.
Zeylan, Pues luego con un Cautivo
le dare al inftante cuecra
de la fuccion que pretende
Tarif, Zelima. Y di de aquefta
defdicha en que le he metido,
pues por fer cafi la emprefla
mas que impofsible , le dixe,
que 2 la Efpahola trajera.
Zeylan, Su prifion ferd figura.
Zelima. O fea {u mucerte cierra! Clarin,
qué es efto ? Zepidn. Que va fe parte.

" Zelima. Sepulcro en las ondas tenga;

vete 4 efcribir el avifo.
Zeylan, Vov i hacer lo que me ordenas.
Vanfe , y falen Blanca , Don Pedre fu pa-

dre y y Fuana con luces.

Blanca. No me quietes efcuchar?
Pedro, No , Blanca , no te he de oire
Blanca. Mi obediencia perfuadir

no te puede ? Pedro.Qué has de hablar,

fi imprud fi inhumana,

propio eftilo de las necias,

no fin vanidad defprecias

la riqueza Sevillana?

Tu tocador todo el dia

te encicrra , y alld en tu idea,

de tocador que te affea,

le has trocado en libreria.

Tantos libros he comprado,

{ujecto 2 tu voluntad,

que en ellos , ya la mirad

de tu dote me has gaftado.

Y quando ricos {chores

te pretenden para efpofa,

tu , contigo defdenofa,

mueftras a todos rigores:

y porque nada te fobre,

( miren lo que fon mugercs')

folo eitimas , folo quicres

4 tu primo , porque es hombre:

Pues i le veo otra vez,

ya en la calle, ya en Ia puerta::-

Blanca.
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Blanca. Q& efto mi pefar conficntal ap.
Pedro. H: de poftrar tu altivez.
Blanca. Los cargos has piroaunciado,
mis difculpas no has oido:
Padre , i te he merecido
por tu hija algun cuidado,
como Jusz ya de mi culpa,
te fuplica mi obediencia,
que no ine dés la fentencia,
in efcuchar la difculpa,
Pedro.En vano lo has intentado.
Blanca. No me quieres atender ?
Pedro.Ya es tarde , y voy i traer
a cuafa al Adelantado
Conde de Santa Gadeéa,
que aver por huefped nos vino,
cuyo ingenio peregrino,
compone , junta , hermofea,
en los dichos celebrados,
fin tocar en lifoujero,
preceptos de Cavallero,
con las chanzas de Soldado. |
Blanca.Pues antes has- de efcucharme.
Pedro. Ni antes , ni delpues oirte
intento, Fuana., No has de rendirte?
Pedro,No , Juana , no he de aplacarme.
Fuana. S:fior , oye a mi {cfora:
no te enternece {u llanto?
Pedro.Soy de piedra. Juana.Si eres canto,
te ablandara lo que llora.
Blanca. Mi amor con mi pena lucha:
breve acento has de efcucharme,
0 i tus plantas::i- Pedro, Por librarme
de ti , empieza, Blanca, Pues elcucha.
Atiende , fefor, mis voces,
que como es jufta la caufa,
el fentimiento las dice,
y la anguftia las declara.
Tu me culpas, que he comprado
libres , y que aquella eftancia,
que elegi para mi adorno,
coaverti imprudente , y vana
_en libreria , paleftra
donde el duimo fe enfaya
a triunfir de los ¢f &os
de nueftra porcion humana.
Efte {olo es el adorno,
que ha de tener una Dama;
‘¥ fi todas le tuvieran,

menos mal ocafiondran.
Ricfgo del alma el alino

del cuerpo los {ubios llaman;
perf:ccion del cuerpo nombran
a los alifos del alma:

Luego yo , que el alma iluftro,
no vengo a cftar defruidada
con el cuerpo, pues &l luce

al ifucendio de fu llama.

Un veltilo de eftimena,

fi con limpieza fe trata,

ficve de gala, y abrigos

{i es abrigo, qué mas gala?
Dices , que 3 los Cavalleros,
a quien mi hermofura agrada,
los defprecio por fer ricos,

y que 2 Don Alonfo aman
mis afetos, porque es pobre:
no mucho , pues que lo pafla,
confervando {u nobleza,

fin hacer ninguna infamia;
no mucho , pues a los ricos
fin rendimiento los habla,

y el que quiere que le preften,
muchas cortesias gafta.

Querer & mi primo, es culpa
que hicifte, pues en fu infancia,
por entrctener la mia,

ti le traxifte 2 tu cafa.
D:fde entonces el carifio

fe crid con tantas anfias,

que arrancards nucftros pechos
i {us raices arrancas.

No hay riqueza como el gufto,
y fi éfte, fchor, me falra,

no quicro lo que me fobra,
teniendo lo que me bsfta.
Efto , poftrada a tus pies,

te fuplico, une, enlaza

en apacible coyunda

efta tortola, que canta

en el arbol de fus penas,

el tono de fus defgracias;

que i efta dicha configo,
eftare (icmpre 4 tus plaatas
con obediencia de hija,

con rendimientos de efclava.

Juana.Si aquefty no te euternece,

eres hecho de argam:ffa, -
: pues
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pues me ha puefto el corazon
a2 mi, con fer fu criada,
aun mas blando que una breva.
Blanca. No hablas, fenor? no hablas?
Pedro.Si, Blanca , pues mis enojos
dicen mucho quando callan.
Blanca,Qué me refpondes ? Pedro. Que fi
los umbrales de efta cafa
efle mozuelo atraviefla,
baré::- Fuana, Qué terrible rabia ! ap.
Pedro. Haré::~ pero mis enfados
fufpenden 3 mis palabras:
voyme prefto, que ya el
Adelantado me aguarda,
que ha mucho que acochecid,
y querra venirfe & cafa. Pafe
Fuana. Fuego : por las elcaleras
como una f{aeta baxa: -
fi fe le ha olvidado, que
tiene gota con la rabia?
Y eftotra, quil {e me queda,
pues. parece que fe enfaya
de Magdalena en borron !
Ha f{efora mia ? ha Blanca ?
no ‘defperdicies las perlas;
no llores, que aora acaba
de anochecer , y es temprano
para ver llorar el Alva.
Blanca. Dexame , Juana, (qué penal)
dexame que llore, Juana,
porque 4 mi dolencia el llanto
la alivia , fino la fana.
Fuana.La alivia ? llora un diluvio,
y i lagrimas te faltan,
compralas 3 una hazanera;
pero mira que fon falfas.
Mas quién, con terrible prifa,
_y fin decir las palabras
de entrome aci, que llueve,
corre , brinca , trepa, falta
por toda aquefta efcalera?
Blanca. Mira quien es.
. Sale Don Alonfo, Galan.
Alonfo. Yo foy , Blanca,
que aguardando i que tu padre
{e faliera alli efperaba:  Llora Blanca.
Pero qué liquido aljofar
de tus ojos fe defata?
quién tu difgufto origina,

y quién mis pefares caufa ?
quién intenta , quién pretende::s
Blanca, Calla, Don Alonfo , calla,

que fe difpiertan mis males

al golpe de tus palabras:

yo te he perdido. Alonz.Que efcuchol

Qu¢ dixifte ? Blanca. Ya olvidada

efloy de lo que te he dicho:

ha pefares! ha defgracias!

lexos efta de la vida

a2 quien la memoria falta.. ;
dlonfo. Que me has perdido pronuncias?

enigma tanto declara,

ho me ofrezcas el veneno,

i me le has de dar i paufas,

que me multiplicas muertes~ -

en tode lo que te tardas. ;
Blanca. Que te he perdido te he dichos

mas de mil veces mal haya

lIa lengua que lo pronuncia,

el labio que lo declara.
‘Alonfo. Qué es efto, Blanca? qué esefto?
Blanca, Efto es, que mi padre trata,

como ingrato Cavallero,

quitarme lo que me acaba .

de dar ; quitarme la vida,

pues me falta , fi me faltas;
~ porque no ticnes riquezas,

fi te quiero, me amenaza.

Ha, que antiguo es en el mundd

fer avarientas las canas!

que tu no has de fer mi efpofe

affegura : mas mis anfias C

aqui lo contrario afirman;

aunque mi obediencia falga .

de los limites que debe.

Mira , pienfa, bufca, halla

‘modo , fenda , induftria., alivio,

para que a pefar de tantas

anguftias como nos cercan,

pelares como nos caufan,

en union dichofa logre

fu felicidad el alma.
JFuana.Sacala por el Vicario; .

la veris mas pura, y alba -

a Blanca, que {i la huvieras

facado por alquitira. o
Blanca, Qué refpondes, Don Alonfo 2
Alonfo. Qué he de refponderte , Blanca,

B ‘ ~ pues



Iom

- pues que teadoro , y me quieres 2
qué pre[urmda s que vana,
guiada de mis afetos,
fe pronuncio effa palabra !
jumm. Pues vamciaos de carrera
a lo que 7z he dicho, Blanca,
¥y cor ana peticion,
“ae la ‘haras bien fiendo Dama,
pxde que’ te depofiten,
hafta que fe haga la paga
32 Don Alonfo , que es mucha
cantidad ,- fiendo una Blanca:
mas ay, Jefus, lo que he vifto!
Blanca. Qué tienes ?
Alonfo. Q¢ has vifto, Juana ?
Fuana. Tu’ padre y el huefped fuben.
Blanca, Ay de mi ! que no cerriras
1a puerta ! }mna.Porquc efta abierta,
la havemos hecho cerrada.
Alonfo, Qué te afluftas? pues fi eftas
.ya, mi bien; determinada,
“poco xmport:a _que ‘me vean. -
‘Blinca. Si- 1mporra , {enor , tepara
que es muy terrible mi padre,
y vo foy" muy defgtraciada.
Alonfo. Pues qué he de hacer ?
Blanca. Efconderte.
Alonfo, Y mibrio? Blanca. Effas bxzarras
atenciones , Don Alonfo,
‘dexalds para otra cafa,
que la miaz para t,’
ni‘es paléftra, ni es campafia,
Faana. Aprifa , fefora, que entran.
Blanca. Pues en mi tocador , Juana,
le efcoride. Fuana. No hay otra-parte ?
Blanca.No 1a hay menos fofpechada,
Alonfo. QBedlen:es mis afe&os,
ekectitan lo que mandas. Vanfe los doss
Salen Don Pedro , y ¢l Adelantade,
"ddelant. Tan buena es la Libretia,
que tiene en {u tocador ?
Pedro. Es muy lucida, fefior,
Adelant. Verela , por vida mia. -
Pedro, Blanca ; mira tu defvclo
al Conde.
‘Blanca. S-nor , poftrado
eftd mi afe@ou-.
Adelant.No  he eftado
nunca tan cerca del Ciely;
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llegad , llegad & mis brazos;

que i ‘efto mi vejéz fe atreve;-

pues ya fu liquida nieve

hace licitos fus lazos:

hermofa etais. SaleFuana,
Juana.Ya he cerrado ap, las dose

a tu primo. Blanca, Aqueflo bafta.

Lifonjas , fefior ? Adelant. No gafta

efla moneda el Soldado:

mas porque me ha encarecido

Don Pedro, que con primor

efti vueftro tocador

de muchos libros veftido,

vamos a vetle al momentog

que hace quien i efto fe aplica

mejor , que la que botica

efta haciendo fu apofento.

Efto en infinitas toco,

y debe de fer mejor;

mas vamos al tocador,

que - hablo mucho, y dige pocos
Blanca. Ay Juana! terrible fuerte!
Juana.Mire el vicjo antojadizo ! ap.
Adelant. Vamos , foberano hechizo.
Blanca, A quindo aguarda la muerte? ap.

Mi padre os ha encarecido,

como padre, el tocador;

para verlo vos, fefor,

ni alihado , ni lucido

efti ; dexad (ha inhumana

fuerte, las penas que das!)

que Juana le adorne mas,

y-le podrcxs vér manana.
Pedro. Qué alifio , ni qué decencia

mas , mahana ha de rtener?
efta noche le ha de vér,

venga , venga Vuecelencia.
Fuana. Aqueﬁo me tiene en Cruz, 4p.

plegue 3 Dios que bien falgamos.
Blanca. Qué defdicha ! ape
Pedro. Scnor , vamos,

que yo llevareé la luz.
Blzm.Qze he de hacer?no encuétro medxo

para cftorvar, ap.
Pedro. Vuecelencia

no viene ? Blanca. Masmi dolencia ap.

me efta ofreciendo un remedio;

y pues el Conde es prudente,

es precifo que le quadre, -

ap.

que
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que por temor de mi padre,
el lo fepa folamente.
. Adelant, Yamos 1 efte tocador
: de todos tan alabado. )
Blanca, Ayudeme mi cuidado. ap.
Oid primero , fenor: Al Adelantado ap.
-ai dentro, con fé conftante,
por caufa que ha fucedido,
tengo , fefior , efcondido
.4 mi ptimo, y 4 mi amante.
4delant. Mirad , {enora , por Dios,
que decis, Blanca.Mi mal reprimo! ap.
Adelant, Porque un amante , y un primo,
fino entiendo mal , fon dos.
Blanca. En efte afe&o importuno,
fon, i efcuchais mi razon,
dos para mi eftimacion,
el que en la verdad es uno.
Adelant, Bien efti. Oid, fefior,
no decis , que bien labradas
teneis algunas efpadas?
Pedro. Son de crecido valor.
Adelant. Pues primero mi cuidado
las armas quiere mirar,
libreria en que eftudiar
fabe folo el que es Soldado.
Blanca. Serend la tempeftad. aps
Adelant. Si es de noble proceder ap.
el primo, tengo de fer
cura de fu enfermedad.
Pedro. Yo s¢ que una efpada os quadre,
que es tiefla, fegura, y fiel.
Adel.Por qué no os cafais con el? 4 Blanc,
Blanca. No quiere, fefior , mi padre;
porque es pobre le aborrece,
y en viendole me amenaza;
y afsi, con aquefta traza,
que todo mi afc&o oftrece,
me libro de fu rigor.
Adelant, Oy un pefar he de daross
Blanca, Qual , fefior?
Adelant. El de cafaros.
Blanca. Effe es pefar, 0 favor?
Adelant, Decid A efle cavallero,
que 2 la puerta de la calle
aguatde, hafta que 2 avifalle
baxen. Blanca. Decitfelo efpera.
Pedro, Toma la luz, Blanca , y vé
a fu Excelencia alumbranda,

flzl‘,

Adelant. Qué bueno ! os eftais butlando 2
en fu tocador fe efié g
Blanca, pues no ferd jufto -
eftorvarle fu placer,
porque alli fabe efconder
entre fus libros fu gufte.

Blanca, Placer , y pefar recibos

“Adel, No me efpanto en modos ciettos,
que entre tantos CUErPos MUELLOS
tengais vos un cuerpo vivo.,

Pedro, Si Blanca no ha de venir,
vamos, fefnor , a mirar
las armas. Adelant, Dexadla eftir,
que fe intenta divertir. .

Pedro. Decis muy bien : Blanca , vetes

Blanca, Favor es, aunque es defdén.

Adelant. No direis , que no hagoe bien~
el oficio de alcahuete. 4 Blanca aps’

Vanfe los dos.

Blanca, Llama, Juana, i Don Alonfog
pues el Cielo permitio,
que aplicandole el remedio,

{e aplacardi mi dolor.

Fuana. Ya efta Don Alonfo aqui,

tan cabal como fe entrod.
Sale Don  Alonfe.

Alonfo. Y tan pefarofo, Blanca,
de caufarte ni el menor
cuidado , que efte difgufto
me quita el gozo que yo
tengo en mirar tus lucerosy
cuyo brillante explendor,

{ino es como el Sol tan claro,
es tan puro como ¢l Sel.

Blanca, Dexa , fefior, los requicbros
para mejor ocafion,

y vamos 1 lo que importa,

Alonfo, Hay otro nuevo rigor .
que decirme ? hay otra pena?
porque tan hallado eftoy
con los males, que prefumo, -«
que me via mucho mejor, =
pues i fu materia crece
el fuego de mi aficion. ,

Blanca. Otra pena hay que decirtey:
pero en ella fe efcondio -
un alivio, que fabris, oo
porque el Scberano Autor,
feciprocamente hizo

Bz " con
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con infeparable anion
al mal, profeta del bien,
al bien , nuncio del dolor,
El Adelantado quifo
ver el tocadot, vy yo,
no encontrando otro temedio,
le revele nueftro amor:
dixe como en efla quadra
té-efcondias,, y &l mandod,
que 3 la puerta de la calle
efperes, que fu valor
intenta mi mayor dicha;
y afsi , vete, porque ne
entre mi padre , y te vea,
que luego Juana velow
baxari a darte el avifo.
Juana. Y como que lo haré yo?
Alonfo. Pues {i tanta dicha alcanzo,
4 efperar la dicha voy.
Blanca,Salte por aquella puerta,
que entran por efta los dos.
Alonfo. La mayor vicoria cfpero. Pafe.
Blanca, Tuya, Don Alonfo , {oy.
Salen Don Pedro, y el Adelantade.
Pedro. Dexame:, {ehor , en efto.
Adelant. No os quiero dexar, fehor:
Don Alonfo aquefta tarde
con fentimiento me hablo,
diciendo , que os lo dixera,
y ha de hacerfe, voto 2 Dioss
¢l i la puerta me aguarda,
v bafta que fu aficion
fe haya valido de mi.
Ha fenora mia, vos
haced , que vueftra criada
_ baxe 3 lamar::-
Blanca, Vive , Amot, ap. .
Adelant. A un Cavallero , que 3 mi
me aguarda abaxo. Fuana Ya voy,
antes que tu me lo mandes. Fafe.
Pedro. Digo , que terrible fois.
Adelant. Qué quereis ? fiempre log viejos
tienen efta condicion,
Salen Fuana , y Don Alonfo.
Alonfo. Ya , fefior , 4 vueftros pies
~ humilde, y rendido eftoy.
Adelant. Venid muy en hora buena:
no me dixo vuefira vou,
que pexfuadiera & Don Pedro,
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pues que fu fobrino [ofs,

que os cafe con vueftra prima ?
Alonfo. ERto es fuerza. Si fehor.
Adelant. Veis como yo no os engafio

qué prefto que me entendid! ap¢

efte novio no es muy necio:

qué me refpondeis? Pedro. Que yeo

no gufto de que fe cafen,

pues pobres entrambos fon.
Adelant. Por qué no quereis que Blancay

pues fu eftrella la inclino, '

que fe cafe con fu primo ?

decid prefto, Pedro. Porque nos
Adelant. Valicote razon es effa:

digo, que me convencio.
Pedro. Potque no es rico , ni tiene

hacienda, que es la mejor

nobleza que oy fe acoftumbra.
Adelant. Muy de aquefte figlo fois:

y fi tuviera dos mil

ducados de renta? Pedro, Yo

luego al punto fe la diera.
Adelant. Pues al punto fe los doy

de mis rentas : Don Alonfo,

dad a Blanca:- Blanca. Qué favor !
Adelant. La mano , porque efto es

cumplir con mi obligacion.
Blanca. Si gufta mi padre::- Pedro, Acabas
Blanca. Efta es mi mano, fehor.
Alonfo. Hay mas impenfada dicha!

tuyo, hermofa Blanca , foy.

Danfe las manos.

Adelant. Pues vamos , Don Pedro , aora

a vér efte tocador:

que era yo cafamentero, ap.

fin faberlo! Pedro. Entrad , fener.
Adelant. Ya teneis yerno , Don Pedros
Pedro, ¥ me lo havels dado vos.
Blanca. Porque os pague mi caricia:z
Alonfo. Porque es deba mi pafsion:-
Blanca. El mayor bien que he logrados
Alonfo. La felicidad mayor.
ddelant Plegue a Dios, que no me echeis

prefto. alguna maldicion.
Blanca. Como , i en feguro lazo:n-
Alonfo.Y como, fi en firme union::-
Blanca. Venero 3 mi primo amante £
Alonfo. Adoro a mi prima yo?

Adelant,s Pues a querer alla deatro,
que

b
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que hace aqui mucho calor.
Pedro.Por qué, fehor?
Adelant. Por los foles
de Blanca: mirad fi yo
s¢ decir tambien requiebros ?
Pedro. Digo , que teneis humor.
Vanfe los dos,
Blanca. Pues mi dicha:-
Alonfo, Pues el Cielo::-
Blanca, Para mi bien permitio::>
Alonfo, Para mi gozo dilpufo::-
Blanca. Que nos vieramos los dos::=
" Lss dos. En coyunda, que es alivio,
fi el afeto la cargd.
Blanca. Amante pronuncie el labio:i-
Alonfo. Diga amorofa la voz::-
Kos dos. Que viva infinitos figlos
quien tanta dicha causo.
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Salen Tarif ,y Amete de Efpasioles | y Tarif
con un Abite de Santiago.
Tzrif. Que efto la fortuna hizo
folo conmigo cruel!
que yo he de bolverme i Argel
fin el Sevillano Hechizo !
Yo he de llegar defairado,
mereciende los enojos
de Zelima, cuyos ojos
fon iman de mi cuidado !
Yo, que llevé mis defeos
con adquiridas viftorias!
yo , que he confeguide glorias!
yo , que he logrado trofeos!
Por qué me difte, forruna,
quando en mi bien te adelantas;
victarias , y dichas rantas,
fino me concedes una?
No eftoy de ti fatisfecho,
pues efto no he confeguido,
y ya para mi has perdido
tode lo que por mi has hecho.
dAmete. Sepamos , fin que te inquietes,
donde efta fortuna airada
veremos viva, O pintada,
y hartemosla de cachetes;
que defde que entre en Sevilla,
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effa Ciudad que con mafa, 3
es joya, que ha puefto Efpafia

en el pecho de Caftilla,

&ﬂ.vy fixa e lluan Aagisaman ——
por el mal que me han pegado
los valientes que he mirado,
todo lleno de crudezas.
Tarif. Que no pueda yo lograr
lo que vine a confeguir !
y que, en fin, me he de partig
fin lo que vine & intentar !
Ya no me queda niuguna
diligencia por hacer,
que no hay valor , ni poder,
fino quiere la fortuna.
Oy f{c cumplen veinte dias,
que 3 Mahometo fehalados
dexé 3 por cuyos cuidados,
andan las Galeras mias
de Cadiz poco diftantes;
y juzgo , que recelofos
eftaran , y temerofos,
por no ver nueftros turbantess
Y pues que el esfuerzo mio
no configue lo intentado,
effe Barco, que guardado
de mis gentes en el Rio
efti , difpon , porque tengo
de embarcarme con mi pena,
y en el pielago de arena
mi vida acabar pretendo:
orgue la vida no eftima
a quien el gufto faltd;
y pues no {e configuid
lo que me mando Zelima,
muera trifte, y defpechado;
pues es menos defconcierto
llegar a fus ojos muerto,
que 4 fus ojos defairado.
Ameie.No has hallado modo , & trazs;
para 2 efte Hechizo , que admira,
agarrar ? Ha fefor , mita
fi le venden en la plaza:
y fin miedo, que te oprima,
dala doblones rollizos,
y te hard dos mil hechizos,
que la lleves 4 Z»lima.
Tarif. Quando llegué 2 efta Ciudad,
quifo la fortuma airada,
que
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que eftuviera ya cafada,
fiendo de efta novedad

1a caufa el Adelantado,
- ~1 yul un gunu JCITErra,

pues por todas partes guerra
quiere hacer 3 mi cuidado.
Su marido recogida
la tene, y muy encerrada;
no fuera tan celebrada,
y uo fuera tan temida.
Ni aun 2 ¢l he podido vér,
que fi 4 ¢l le conociera,
yo con ¢l me introdugera:
no la debe de perder ,
de fu vifta ni un inftante.
Laftima tengo al cafado,
que ha menefter el cuidado
tener {iempre vigilante.
Y pues ya no puede fer
el falir con mi intencion,
haz del Barco prevencion;
porque antes de anochecer
Nno3 vamos , y nos juntemos
con Mahometo el esforzado,
antes que el Adelantado
azote el Mar con fus remos,
en bufca de mis Galeotas:
pues fi le encuentro, briofo,
alentado, y valerofo,
todas fus Galeras rotas
ha de vér 4 impulfo mio.
Pero ay dolor ! ay agravio !
para qué pronuncia el labio
brio, fi me falta brio
para obrar, y confeguir
lo que he llegado 2 ofrecer ?
Que facil es prometer,
y qué dificil cumplir !
Dentro ruido de cuchilladas.
Dent. uno. Muera , porque con {u muerte
el henor cobre mi vida.
- Dents D, Alonfo.La mia eftd defendida
con valor, con ira fuerte.
Tarif. Qué es aquello ?
Amete, Que {cis hombres
inteptan dar muerte 4 uno.
Tarif. No efta a fu lado ninguno 2
Amete, No fefiot. )
Zarif,Pues no te affombres

El Hechizo de Sevilla,

de que.le vaya a librar;
pues quando .por mi no fuera,
por efta Iufignia lo hiciera,
que aunque fingida, ha de obrar
aora'lo que fiempre ha hecho:
y pues fu roja pureza
es fenal de efta Nobleza,
no la ha de borrar mi pecho. Vafe,
Amete. V¢ , que no haces mucho yerro,
y muertos a todos dexa: :
ea, fefior, d la oreja,
que para effo eres perro.
Ya los dos eftin peleando,
ya cafcos los van abriendo:
ya los feis fe vin corriendo,
porque los eftin picando:
ya huyen todos con primor;.
valerofo Tarif ese
Salen Tarif ,y Don Alonfe embainando lag
efpadas.
Alonfo. Con rendirme & vueftros pics,
me reconozco deudor
de la vida, que perdida
eftaba, en lance tan fuerte;
pues del golfo de la muerte,
vos al puerto de la vida
me facafteis valerofo,
me conducifteis guerrero,
luciendo lo Cavallero
al ardor de lo animofo.
Tarif. No me agradezcais afsi
Io que -he obrado, pues por Dios;
que no lo hice por vos.
Alonfo. Por quicn lo hicifteis ?
Tarif, Por mi;
que {i del Noble es baldon
no ayudar al que acofado
de muchos es affaltado,
yo , que llegud en la ocafion
de poder alli moftrar
lo noble del proceder,
foy quien ha de agradecer,
y vos quien ha de mandar.
Alonfo.Bien ¢s , quando tanto gano,
por fuceflo que es dichofo,
que el que me obligd animofo,
me aventaje cortefano.
Tarif. Grande ferd la ocafion
que 4 los feis ba originado
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3 ‘vueftra ofenfa. Alonfo. Indtgnado
cﬁn v de {u finrazou.

Tarif. Porque 3 ferviros veloz .

_efté , diga: vueftro labio B
la ocafion de aquefte agravios

"dlonfo. Es limitada mi voz.

Tarif. Pefar me haceis en callar
lo que defeo fuber:
el que fupo defender, . .
tambien. {abrd aconfejars .

Alonfo. Yo.no dudo aqui el decitos -
lo que es fuerza declararos:
el modo de pronunciaros
mi mal dudan fus fufpiros.

Tarif, Tus penas-fon tan atroces,
que no{e dan al.acento?

Alonfs. Oid 2 mi fentimiento,

y no, fefior, a mis vocess

Tarif. Vaeftra pena declarad.

Alonfo.Si como la sé& fentir,
la pudiera referir!

Tarif. No comienzas ? Adlonfo.’ Efcuchad.
Nacio en Sevilla una Dama,
cuyo admirable prodigio, S
fi es peligro, es para todos
el mas hermofo peligro.
Efta, fefior, muchas veces
alabar havreis oido,
aunque feais foraftero,
por el Sevillano Hechizo.

Yo , entre todos los Mincebos
que la galanteaban finos,
mereci el nombre de amante;
con la decencia de primo.
Mas primero que fus ojos

me miraran compafsivos,

la dixeron mis caricias
retoricos” mis fufpiros.

Tarif.Quées lo que efcuchozha fi el Cxelo
efta vez fola benigno, , AP
para confeguir mi dicha,
~diera_con efto principio !

dlonﬁ:. Pero qué nuevo contento
miro en vueftro roftro efcrito !
quién le caufa ? Tarif, El acordarme
yo de unos afetos mios
al efcucharos los vueftros:
profeguid , pues. Alonfo. Ya profigos

 Mereci, que en fitme lazoiis

que alegre , qué prefumido,
pata alentar mis caricias,

efta mifma voz repito ! :
Mereci, pues, fer {u efpofo:
0, qué de prifa lo he dichoy
pues folo. en efta . palabra
quifiera tardar un figlo!
Difperté con mis venturas

a la embidia, y vengativos
los que,adoraban ‘en Blanca:
los dos luceros benignos,

por no poder ofenderla,
buelven contra mi fu filos,

Y un dia, que en una parte
todos juntos concurrimos,

uno, O el mas defatento, -
fino el meaos entendido,

que otros havia en Scvilla
para merecer fu Hechizo

de mas antigua nobleza,

y mas conocida, dixo.
Refpondile , que mentia,

y echando mano.al brufida
acero , que. pende ‘al lado, -
fuftenté..lo que havia dichas
Tantos de una, y otra parte
fe ponen, que fue precx(o
bolverfe & embainar la ¢ (padaz
fuime i cafa.penfativo, .
que es haver;hecho una ofeufa;
malo ‘para hallar - alivio.

Antes el Adelantado,

que eﬁ:a en Cadiz , me havia efm:oa

«que i vivie alla me fuera,

por fer donde yo- he nacido,

y donde me ha.fenalado,

por ocafion, que .no os digo;

dos mil ducados de renta.

Irme a Cadiz determino,

quando me fucede el lance,

que en mi vos haveis oidos

No quificra mi valor,

que ‘juzgara mi enemigo

por cobardia la aufencia;

y afsi, en la partida tibio

me cftuve , hafta que otra ve¥

el Adclantado mifmo

me llama con mayor prifs.

X viendo ya que es precifo :
obe-
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obedecerle, dilpongo

mi viage ,” perfuadido

de las lagrimas de Blanca;

eftas fi', que fon mi Hechizo!

Un Barco, para que lleve

la ropa, fleté en el Rio,

y viniendo aora, porque

efta tarde nos partimos

nofotros por tierra, i vér

las alhajas que han traido,

efflos hombres me acometen,

airados, y vengativos.

No era pofsible , que yo

faliera del lance vivo,

fi vos como Cavallero,

conociendo mi peligro,

ho os pufierais 2 mi lado.

Efto es lo que ha fucedido,

y efto por lo que intentaron

darme la muerte ofendidos,

A vos os debo la vida; ;

no es muy poco el beneficio:

y afsi, ved en lo que pueden

mis advertencias{erviros; .

pues mi voluntad rendida,

y f{ujeto mi alvedrio,

para todo quanto fuere

gufto vueftro, y blafon mio,

los vereis con la difpierta.

atencion de agradecidos.: -
'Amete. Para entrar 3 tus intentos, .-

ya fe te ha abierto un poftigo.
Tarif. Y ya la fortufia ha hecho

las amiftades conmigo, #de

pues me difpone efte lance

por impenfado camino:

yo {e le debo 4 mas ella

me debera el profeguirlo,

fiendo efto. mayor ingenio; :

pues muchos hombres ha havido,

que imprudentes han echado

a perder lo que ella hizo:.

A obrar empiece mi induftria:

€a , alientos, que ya vivo;

a ¢l. Mas decidme como

os lamais, porque advertido

fepa, como he de tratacos.
“ionfo.Yo Don Alonlo Carrille

me llamo, al fervicio vueftroq

Amete, Pues encajote con brio  ap.
en un pozo; ya vufted
ha caido en el garlitos
Tarif. Yo tambien Don Juande Cafkro
me nombro, para ferviros.
Ha , como con efta induftria ape
fe han de lograr mis defignios !
Scnor Don Alonfo, tanto
me huelgo de haver yo fido
el que ampard vuefira vida,
que por lo que ha fucedido,
juzgo , que ha de darme el Cielo
el premio que mas eftimo.
4lonfo. Pues , Don Juan, vueftra pofad
me decid,. porque advertido :
antes que  me vaya a Cadiz::-
Tarif. Ceflad , que nunca fue eftilo
de la nobleza el dexar
empezado el beneficio.
El que por defagraviarfe
daros muerte ha pretendidog
1o intentara muchas veces;
Yy yo quedaré mal vifto, -
(i hafta dexaros fin riefgo
me falge yo del peligro.-
Hafta que a effa mi fenora,
y 4 vos, os dexen mis brios
en Cadiz, no he de apartarme
un punto: ved advertido
fi vos conmigo no hicierais,
efto .que hacer determino?
Claro efti , pues que fois noble;
y afsi, prudente, y ad&ivo,
intento hacer yo con vos
lo que hi¢ierais vos conmigo.
Alonfo, Otra vez , y otras mil veces
tanto agaflajo os eftimo;
¥y pues que ya efta empefado
e favorecerme invifto
vueftro valor, i mi cafa
vamos, Don Jaan. Amete.O que lindo!
Alonfo. Feliz yo, pues que, un difgufto
caufa de efta dicha ha fido:
qué haciais en efta parte ?
Tarif. De prevenir en el Rio
un Birco para efta tarde
venia ; porque mi tio
el gran Daque de Alcala:-
Amete, Que eslo que dices ,{obrino ? ape
Tarita
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Tarif. De una Galera me ha hecho
Capitan, y prevenido
efta tarde a Cadiz iba.
Alonfo. Pues {egun lo que haveis dicho,
defcomodidad no os caufo.
Tarif. De tan buena gana os f{irvo,
que fuera i tierra de Moros
con vos (¢ffo determino )
.y 0 entrarais en Argel,

en Argel entrara fino;

que no haveis de ir, Don Alonfo,
alla, fino vais conmlgo.

Alonfo. O, qué piadofos los Cielos
me din en efto bemgnos,

i en un contrario un pefar,
en vos, Don Juan, un alivio!

Tarif. Por vos le vengo a rtener,
pues {ino os huviera vifto,
no viera cumplido un gozo,
que miro con vos cumplido.

Alonfo. Pues mi palabra os oftezco,

y como hidalgo os afirmo
de fer vuetro efclavo fiempre.

Tarif. Prefto has de poder decirlo. ap.

Alonfs. Vamos, Don Juan, que con vos
no he de temer los peligros.

Tarif. Ni yo con vos el falir
vidoriofo de un defignio.  Panfe,

Amete, ¥ yo de Efpana prometo
llevar a Argel dos tocinos,
porque algunos Moros puercos .
din en comer como limpios. Vafe.

- Salen Don Pedro , Dovia Blanca | y Juana.

Pedro. Qué trifteza , Blacca hermofa::~

Fuana, Qué pena , fefiora miau-

Pedro. Me quita en ¢l la alegria?

Blanca, Ay padre! ay Juanal penofa
de un fuefio, aunque no creido,
eftoy , pues f{us ilufiones
d mis imaginaciones
turban. Pedro. Pues qué ha fucedido?

Fuana. Dinos lo que te ha inquietado.

Blanca. No , fefor, que fiempre fue
poca cordura dar fe
del pefar que fe ha fohado;

y puede fer , i veleces
lo repiten mis acentos,
que {c¢ aumenten mis tormentos
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al efcucharlo en mis voces.
Pedro. Mientras que viene tu duefio

dilo, y firva de placer.
Blanca. Para qué quieres faber,

que aun no rendida del {uche

me via, quando miraba,

que un Cofario valerofo

de los brazos de mi efpofo,

no f{in rigor , me quitaba?

Para qué quieres oir,

que 4 ti en la dura cadena

te via, donde tu pena

me daba mas que feutir?

Y para qué has de efcuchar,

que vi 2 mi efpofo .cautivo,

muerto , por eftir tan vivo,

el esfuerzo del pefar ?

‘Y para que has de faber,

que al verle de aquella fuerte,

llamé con anfias la muerte,

y no quifo refponder?

Para qué te he de contar,

que difperté con el fufto,

y me firvid de mas gufto

aquel meutido pefar 2

Para qué he de referir

efto, fi eto no lo creo,

y fe v& ya mi defeo

fin tener de qué fentir?

Y afsi intento no explicarlo,

porque sé que al referitlo,

ni th has de poder oirle,

ni yo puedo acreditarlo.
Pedro, Efcéto ‘de la pafsion

de tu amor es effo, hija;

pero el fueho no te aflija,

que los fuehos, {uenos fon.

Siempre es cordura temerlos,

necedad affegurarlos,

poca atencion defpreciarlos,

y grande culpa el creerlos.

Ya Don Alon{e vendra,

pues a ver el Barco fue,

y con fu_vifta ru fe

fu alegria moftrara.

Prefto en Cadiz nos veremos,

donde eftard affegurado;

perque alli el Adelantado,

C
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a guien favores debemos,
fera parte @ componer
¢l difgufto fucedido,
aunque tan pefado ha fido,
v no tienes que temer.,
Blanca. Eflo no me diera azir,
que artes es para alegrarfe
fonar un pefar, y hallatfe
difpierta (in el pefar.
Pedro. Tal vez en el fuefio mira
el alma la novedad.
Blanca. Mal puede decir verdad
el fueho , fiendo mentira.
Frana. Pierda el rigor lo fevero,
y no efté ya recelofo;
pues mi fefor, 'y tu efpofo
entra con un Cavallero.
Salen Dan dlonfo | Tarif . y Amete.
Alonfo. Efta es mi cafa, Doo Juan,
entrad , porque el agaflijo
de mi obligacion::- Blanca, Sehor,
como te has rardado tanto?
Alonfo. Y fuera impofsible , Blanca,
el llegar oy a tus brazos,
fino fuera por el brio -
del fchor Don Juan de Cuftro,
2 quien le debo la vida,
y a quien yo fe la confagro, -
por tener agradecido,
lo que no puedo pagado.
Pedro. Que efcucho? terrible pena!
Blanca. Que es lo que oigo? ha fobrefaltos!
ya que no mentis en todo, aps
fcis verdaderos en algo.
Tarif. Solo efta vez es mayor, 4 Amete ap.
que la fama, lo alabado:
h-rmofa es la Blanca , Amete,
Amete. Y por cfta con canfancio
hemos venido 2 Sevilla?
Tarif. Z-lima wme lo ha mandado.
Amete. Pues m.us que efta Blanca vale:-
Tarif. Zelima ?
Amete. No fino un quarto,
que es ocho blancas. Tarif. Qué necio!
Amete. No foy tico,
Blanca, Hay mas agravios ?
qué, fefor, te ha f{ucedido ?
aunque antes de efcucharlo,

de Sevilla.

agradeceros 4 vos
intento tan noble amparo,
Tarif. Yo le he dicho i Don Alonfo,
{chora, que mi cuidado
es quien debe agradecido
eftir , pues por un acafo,
guandp imaginé perderla,
la mavor victoria gano,
Amete. Y 4 mi tambien me agradezca
la defenfa, pues i quatro,
de f{eis que venian, hice
a cuchilladas pedazos.
Alonfo. Como, {i nunca te vimos,
Chilindron , a nueftro lado ?
Amete. Es , que rino defde lejos,
y fiempre invilible ando
"en eftas pendencias , por
huir de los Efcrivanos.
Pedro. Intentaron tus ofenfas,
Don Alonfo, tus contrarios?
Blanca. Quifizron tus enemigos
vengatfe de fus agravios?
Alonfo. Si quifieron, pues viniendo
de vér la ropa en el Birco,
feis hombres , que en el inflante
que me vieron fe embozaron,
{y fue ateacion, que tambien
tienen fu bondad los malos)
intentaron darme muerte;
pero en vano lo intentaron,
que el fefor Don Juan, cumpliendo
con la obligacion de Hidalgo,
viendome folo, fe pufo
con fu valor a mi lado:
con que fe aumentd mi brio,
y con que a los feis contrarios,
“con no fer el campo angoflo,
fe les hizo angofto el campo.
Blanca, Owra vez buelve , {eher,
4 apradeceros mi labio
la vida que en Don Alonfo
me dio vueltro ardor bizarro.
Pedros Y yo agradezco lo mifmo,
a vaeftras plantas poftrado.
Tarif. No agradezcais lo que yo
por mis conveniencias hago;
_pues hafta que mis refpctos
en Cadiz os dexen falvos,
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y aun mas alld, {i quereis

ir 3 Reynos mas eftrafos,

fiempre ha de moftrar {u atenta

vigilancia mi cuidade.
Pedro. Pues , Blanca , prevente prefto,

porque al punto pos partamos.
Tarife Y quercis iros por tierra?
Blasca.Si {chor. Amete. Efto va malo. ap.
Alonfo. En gué os haveis fu{pendido,

D. Juan? Tarif. Aquide miengano. ap.

Yo he de ir por donde fuercis;

y aunque prevenido el Barco

tengo , no haré mi viage,

pues (i quereis oy qucdaros,

tambien yo me quedare;

y efto fupuefto, reparo,

_en que arrojarfe al peligro,

quando es conocido ¢l dafo,

{i es temeridad valiente,

es defpeno temerario.
Alonfo. Pues en que hallais el defpefio ?
Tarifs En ir por tierra le hallo.

Para apoyar mis mentiras, = ap.

de {us verdades me valgo.

Vos me decis, Don Alonfo,

que teneis muchos contrarios;

yo los he vifto, y aquellos,

que vueftra muerte intentaron,

la han de intentar otras veces,

como os dixe; que el agravio,

hatta hallarfe en la venganza,

no tiene ningun defcanfo.

Yendo por ticerra, el peligro

es precifo , y es mas arduo;

porque para una traicion

eftd mas difpuefto el campo,

Por el Rio fu venganza

no lograran, ni ¢l amago,

que no hay flor donde fe efconda

el afpid de los contrarios.

Quanto os digan los criftales,

entendereis , que hablan claro;

y no es facil, {i nos figuen,

en el Rio el alcanzarnos,

pues me dan alas los remos

para caminar bolando.

Efto es lo que me parece,

pero no lo que os perfuado, .

que fcnalar el peligro :
toca al Noble , y no efcufarlo:
y aora que lo f{abeis,

por donde quifiercis vamos.

Pedro. Decis muy bien, por ¢l Rio
no es el mal tan declarado.

dlonfo. Bicn decis , vos fois el Norte,
que a los tres nos va guiando.

Tarif. Ya perfuadido los tengo.  ap,

Amere. Bllos fe van por fus paffos,
como quien no dice nada, apa
a Argel 4 vender Rofarios.

Blanca. Recelofos mis temotes
de que por el Rio vamos,
de los anuncios de un f{uefio
tienen. los triftes prefagios.

Tarif. Cola que con fueno alguno ap.
haya el Dios de los Chriftianos
mi intento defvanecido!

Amete, Pues qué has de hacer ?

Tarif. Remediarlo. Los dos ap.

Alonfo. Tu gufto , Blanca , es primero;
{i temes, © dudas algo,
aunque yo mi vida arriefgue,
vamos por tierra. Blanca. Es agravie
que haces , fefior , 3 mi afc&o;
pues tanto te eftima, tanto,
que aunque el affombro de un {uefio
eltoy temiendo, y penando,
el verte a ti fin peligro,
yendo por el Rio entrambos,
bafta para no creerlo,
aunque no para dudarlo,

Tarif. De las que creen en f{uefios .
fois ¢ que de affombros tan vanos
haga cafo. quien no puede
por Chriftiana acreditatlos?
Dexad para los Iufieles
fuperfticiofos engahos,
que aflijen no fucedidos,

y atormentan no llegados.
Yo decia muchas veces
al Duque del Infantado,
mi primo, que los Mendozas
tenemos mucho trabajo
en aquello del faleros
pues que quando derramado
le miramos en la mefa,

C: no




20 E) Hechizo
no comemeos , irritados,
0 medrofos; y efte aguero
folo para el hombre es malo,
Creer lo que vemos nos toca,
pero no lo que fofiamos,
que en efto nes diftinguimos
nofotros de los Paganos.
Pedro. Como Catholico hablais.
Amete. Catholico es, pero falfo,
aunque fe vende por fino.
Blanca, A vueftro gufto me allano,
aunque dicen, que Tarif
todo el Muar anda cofteando,
y de fus cautelas teme
mi. pefar algun fracafo.
Amete. Y bien le puedes remer,
que ya te la va pegando.
dionfo. No tengas , fehora mia,
temor de un vil Renegado,
que todo quanto cxecuta,
es a fombra .del engafo,
propia induftria del cobatde;
y en el mas acreditado,
pues fe vale de cautelas,
no pudiendo de las manes.
Amete. Mucho te honra Don Alonfo.
Tarif. Tan vil concepto le paflo, ap.
por el gufto que ha de darme
verle mafana mi efclavo.
Dice muy bien Don Alonfo;
no os dé un perro fobrefalto,
que yo s¢ que en Tremeceén
eftara aora remblando
el fuerte, el grande, el inmenfo
valor del Adelantado.
Y porque en efte viage
vamos mas acomodados,
dos cofres , que de mi ropa
hice llevar 2 mi Barco,
los paffarémos al vueftro;
'y de veinte hombres, que tiaigo,
“tambien paflaran los diez, —-
porque mas affegurados,
fi {c ofreciere el peligro,
libres del riefgo {algamose
Pedro. Vamos , hija.
Alonfo, Vamos, Blanca,
pues con tus luceros claros,

ﬂP .

ﬂP;
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incendios que nos alumbran,
no fe temen los naufragios;
y mas quando nos ampara
el fefior Don Juan de Caftro.
Tarif. No os he de perder de vifta,
hafta que eftemos los quatto
en la parte que defeo:
y juzgo que he de lograrlo.
Blanca. Otra ver os agradezco
por mi efpofo favor tanto.
Frana. Y ufted , fehor Chilindron::-
Amete. Nembre es de juego : hable claro..
Fuana.Donde va aora ?
Amete, Yo ? 3 Argél.
Fuana.Pues nq viene con fu amo?
quiere el picaro engafharme?
Amete. Si:con la verdad te engano. ap.
Tarif. No receleis mas, fenora,
que me eftais haciendo agravio.
Blanca. Vos alentals mis temores.
Tarif. Porque me imporra alentarlos. 4p,
Blanca. No s¢ lo que miro en efte
hombre , queme caufa efpanto. 4p.
Tarif. Pues he dado mi palabra, ’
fefiora, de no dexaros,
hafta que en el Mar de Cadix
os tenga ya affegurados
del riefgo de un enemigo,
del peligro de un Cofario.
Alonfo, Porque {eamos los tres
de vos humildes efclavos.
Tarif. Muachas veces lo repiten,
prefto lo verian logrado;
porque merezca dichofo
verme en los amantes lazos
de Zelima, a cuya vilta
llegara mi amor stivnfando.
Alonfo,Ea , fefior 5 ea , Blanca.
Pedro. Vamos, D.Alonfo. Blanca. Vamos:
Tropiexa Blanca |y levantala Tarifs
mas ay de mi! Tarif. Aquefta dicha,
por eftar mas cerca , gano.
Alonfo. Qué es eflo, Blanca?
Bilanca. El chapin
{e me torcid : Ha f{obrefaltos, ap.
como quereis fer creidos !
dlonfo. El fefior Don Juan de Caftto
nos libra a todos de riefgos.
Blancas

ape

ape
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Blanca. Antes me los va aumentando,
pues temo como i peligros . ap.
a todos fus agaflajos:
no s¢ qué miro en fu roftro
de horror, de miedo, y de eftrago.

Alonfa. Vamos , que prefto teadras,
hermofa Blanca , defcanfo.

Blanca. Bl corazon en el pecho
(ay Dios!) fe me va arrancando,
y los pies, para moverfe,
eftan (ufpenfos, y tardos:
nunca a las felicidades
fe=camina tan de efpacio.

Fwana.Cierto , que tienen los dos ap.
malas caras de Chritianos.

Vanfe Don Pedro , Don Alonfo , Blanca,

y Fuana.

Tarif. Yo haré verdad fus recelos:
Amecte , avifa bolando
( pues para poderlo hacer
hay prevenidos dos Barcos )
a2 Mahometo, que en la Barra
de San Lucar, alentado
me cfpere con tres Galeras;
pues Mahoma foberano
permite , que yo me lleve
a la hacienda, y 2 los Amos,
defpues de llevar tambien
al Hechizo Sevillano.

Amete, Voy corriendo , pues es fuerza
que camine como un galge. Vanfe.

Tacan caxas , y clavines | y [alen el Ade-

lantade leyendo wna carta , yn Cautivo,

7 ,Soldadoes de acompaiamiento.

Cant.Z2ylan me defpacho enunaTartana,
y la fuerte inhumana,
que llegaramos hizo , por mas pena,
derrotados , fefior ,a Carragena;
alli hall¢ embarcacion para cfte Puerto,
dende aun no sé fi es cierto,
como tanto en llegar hemos tardado,
pues mas de veinte dias han paffado,
fi merezco belar , en dichas tantas,
vueftras invictas plantas.

Adelant Cierto {erd;dcxadme leer primero,

Lee.Mahoma,gran {enor:- efte fueArriero)
os dé vida dichofa,

( no puede datla , vamos 4 otra cofa. )

La libertad me difteis valerofo,

( defde pequefio fui muy generofo )

y aora os pido que me deis la vida;
(mucho pide efte Moro!) porque unida
con Z lima , fi llega a fer miefvofa
{ que lecafe pretende , linda cofa !
miren qué aprifa fupo , y que ligero

el Zeylan , que era yo cafamentero !
por cftas , y otras necedades,

no puede uno moftrar habilidades)

os deba el mayor bien; porque engana-
Tarif de Zelima , {c haembarcado, (do
para entrar en Sevilla ( fera hablilla )
y traerfe al Hechizo de Seviila.

A effa Ciudad fe parte , ¢l encontrarle
dificil nofera , ni el cautivarle, (ro

Repref.Ya noquiero leer mas:que (in deco-

2 mi fe atrcva un Renegado Moro !
Qne es enfrar en Scvilla,
quando govierna la Efpaiiola Silla
¢l Salomon {egundo,
a cuyo amago titubea el Muado ?
Ea , Soldados mios,
ya es tiempo de moftrar valientes brios:
prevenid las Galeras,
y corran tan ligeras
por el claro Elemento,
que feguirlas no puedael penfamientos
Centinelas fe pongan por el Rio,
hafta la Barra , queel cuidado mio
aflegura cl prender a efte Cofario,
pues alevofo intenta , y temerario
cautivar al Hechizo mas hermofo:
bucno quedaba yo ! bueno {uefpofo !
Ea , amigos , al Mar rodos nos demos,
y azoten {us criftales nueltros remos;
falgamos i campana, ’
G ¢IMar fecunda,porque elMar la bafa,
y en hallando  Tarif el plomo agudo,
que muertes habla,quando efta mas mu-
mis intentos refiera; (do,
que fi aferro Ja mia 3 fu Galera,
a fuerzas foberanas,
que fe encubren debaxo de mis canas,
{e veran {alpicados de corales
procelofos criftales;
y nos veran , a hazaha repetida,
a mi con brio,y a Tarif in vida.

Sold,
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Sold.r. A tu gufto me ajufto. guando {u amparo.me toca!
Adel.Pues a embarcar fefior,que efte es mi Cautiva Blanca, y yo en Cadiz,
bueno , por vida mia, (gutto: quando embie por fu perfona,

Hevarfe & Blanca el Moro pretendia ! porque conmigo eftuviera

Sale un Soldado, fin peligros , ai zozobras!

Soldado. Ya , fetior , lo ha confeguido, Cautiva Blanca, v yo vivo!

que aguardandole en la boca " Tres Gileras fe difpongan

del Rio Mahometo eftaba fin efpolon, a lo Turco; ,

con tres armadas Guleotas. porque antes que apague en ondas

En ua Barco , disfrazado - el Sol , brillante madeja,

Tarif a la Efpafola, . que alumbra con lo gque dora,

iba con Blanca, y fu efpofo, he de eftar fuera de Cadiz,

por mas trifte , mas hermofa. enderezando las proas

U Moro forzado nueftro . a Argel, y ningun furzado

le coocio , porque en otra Mouro vaya , que me importa.

Galera, cercana 2 efltas, Los Soldadas que {upiceren

vio la faccion laimofa, hablar lengua Turca, me oigan,

y no lo pudo eftorvar y folo ellos fe embarquen;

la Gilera, por fer fola. que fi lo que intenta logra
ddelant. Voto i Chrifto, que lo dixe; mi defig..io, yo promero

pero d:oxemos aora, dar a Ef>ana una viltoria,

las butlas , pues tan de veras Yo coftigare a Tarif,

lo que efcuché me acongoja: pues {i me ampara la Aurora

que es cierto lo que pronuncias? MaRria , cuya Pureza
Soldade. No hay en Cadiz otra cofa. fe libro de la ponzoha, .
Adelant. Y eftan ya la Mar adentro? que vertid aquel monftruo, aunque
Soldado. Con bouanzas van fus proas. la arrojo por {ite bocas,
Adelant. No f{e puede remediar? he de mirarme en Argél;
Soldado. Bs faccion dificulrofa, y dando affombro i.fus Coftas,
Adelant. Pues (ino es pofsible nada, he d» pifar fus Turbantes,

valgame Nueftra Sefora! = y he d2 romper fus Murlotas.

Que un Renegado fe burle

de quien con la dicftra fola
gand en Alemania triunfos,

y logrd en Francia vitorias!
Que 4 mis ojos oy Tarifi:-
aun contra mi es mi memoria,
pues 2 la luz del difcurfo
quiere turbar con {us {ombras.
No remedian las palabras,

lo que no pueden lis obras;

y mas habla en tales cafos

el Gleacio de la boca.
Rebeatando eftoy de enojo !
qué veneno , qué ponzofna

por la puerta del oido

la llama vital fofoca? .
Queé es efto ? Blanca en Argel,

S-gunda pieza difpara;
infeliz canalla, boga,

y fi los brios te faltan,
pideme los que me f{obran;
porque en Argél vicoriofo
el nombre d2 Dios f¢ oiga:
pues (i ¢l anima mi brazo,
ha de fer hazana poca

todo lo que encierra el Afia,
tado lo que Afiica doma,
todo lo que el Tigris bafa,
todo lo que el Nilo dora:

y para’ empezar cbrando,
toca al.arma , al arma toca.

Todos. Soldados , nueftra Ley viva,

y muera la de Mahoma.
. Tocan caxas, y clarines.
JOR-
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Salen Zelima | y Zeylin.

Zeylan. Y de Tarif la tardanza,

Z-lima , cuya luz pura

el mayor bien me affegura,

va alentando mi efperanza.

Si el Cautivo avilo dio

al Adclantado , entiendo,

que lo que por si pretendo,

no fin dicha fe log:o.

Ya eftara muerto, 0 cautivo;

porque {i huvi-ra alcanzado

lo que tu af &o.ha jotentado,

en Argel, fi ro, y altivo,

ya eftuviera vidoriofos

y de aquefto indicio da

mi corazon, que no eftd,

ni afligido , ni dudofo.
Zelima. Yo , contra tu confianza,

temo , que &l ha de traer

a la Efpapola; el temer

fiempre , mas cordura alcanza.

Si fucede lo mejor,

quando lo llegue a faber,

fera mas grande el placer,

porque fue grande el temot.

Y fi afleguro el tormento,

todo lo que le he fentido,

antes de haverle {abido,

faltard de fentimiento:

Y afsi, dexa 3 mi defdén,

que . tema el dolor igual;

pues ferd menor , fi es mal,

v fera mayor, i es bien.
Zeylan, Quando tu al temor te ofreces,

que venga Tarif, 0 no,

eftoy (0 Z-lima!) yo

dudando (i le aborreces.
Difparan dentro , y tocan wun clarin.
Zelima. Pues no dudes: mas qué {cha

es efta, piadofos Ciclos,

que acreditan mis defvelos?
Zeylan.Macho tu temor fe empeia;

algunas Guleras fon, '

que havrin en el Puerto entrado.

Zelima. Si ya Tarif ha llegado,
qué e aflufta el corazon?
Zeylan. Parece que lo defeas,
fegun por hecho lo das?
Zelima. Zeylan , no me aflijas mas,
que me afligen mis ideas.
Sale el Rey. Ya , Zelima, viforiofo
Tarif ha defembarcado;
ya tu gufto fe ha logrado,
pues con el Hechizo hermofo
viene ; y traez- mas ¢l dird
los triunfos que ha confeguido:
que refpondes? Zelima. Que yo he {ido
infliz: que vino ya!
Mira i pude temer’
fu venida con razou.
Zeylan. Calla , que tu corazon
es quicn me ha echado 2 perder.
Dent. Tarif, Eotrad primero , cautivos,
porque antes de vér el bello '
roftro de Zelima yo,
que vea mis triunfos quiero.,
Salen de cautivos Don Pedvo , Don Alon-
Jo , Blanca | y Fuana.
Zelima. Yo los veré, pues la muerte
me han de dar con folo verloss
Pedro. Que para vér efta pena

fuftente mi vida el Ciclo!
Blanca.Que no me acabe efta injuria!
Alonfo. Que no me quite el aliente

ver el llaito de mi efpofa!l
Juana. Que me hayan echado # perros!

Salen Tarif |y Amete de Moros.

Tarif. Ya, invidto Rey , ya, Zelima,

que haveis vifto mis troféos,

mas decente 3 vueftras plantas

eftoy , que por mi, por ellos.

Efte es el hermefo Hechizo

de Sevilla 3 cuyo incendio,

apagado con fu llanto,

arde mas, y abrafa menns,

Efte es {u inf lice cfocfo,

y fu padre es efte vijo:

no fue dificil la emprefla,

aun a pefir del inmenfo

favor , que el Adelantado

logra, © acredita en eftos;

cuyo valor a mi brio

AZeylan ap.

fe
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fe ha de mirat tan {ujeto,
que a pefar de fus Galeras,
pajatos del Mar violentos,
que por falobres efpumas
buelan., y nadan a un tiempo,
tu Real, tu altiva {andalia
befe , humillando {u cuello.
Sienta en Cadiz efte oprobio,
que hice contra {u refpeto;
y fieata Efpana efta injuria,
o tema, que [i effe bello
partido clavél me manda,
que buelva, tracrd mi esfuerzo
la Giralda de S:villa,
y el Alcazar de Toledo;
porque {i ha de fer tu mano
de mis empreflas el premio,
el traerte a toda Efpana,
es muy limitado empeno.

Rey. Quien , Tarif , ino tu btio
pudicra confeguir efto ?
y quiga, a vifta de rantas
finezas, tendra en fu pecho
endurecido el alhago,
0’ no aprefurado el premio ?
Ya, Zclima, fu palabra
vés cumplida : tus afcébos
cumplan la fuya, pues miras
el peligro 4 que fe ha expuefto.

Zelima.Ya es fuerza , que el sl pronuncie:
ha , Chriftiana , lo que has hecho, ap.
pues por la defdicha ruya,
a f{er defdichada vengo !

Rep. Qué me refpondes, Zelima?
Zekima. Pues qué refponderte puedo,
quando &l cumplio fu palabra?
Zeylin, Ha, como fus voces temo, ap.
pues por no efcuchar fu engano,

no {in pefares me aulento!  Vafe.
Zelima, Sino cumpliendo la mia, ap.

efte es el mejor remedio;

pues al pronunciar el si,

es fuerza, que el fentimiento

me d¢ la muerte , y feaezcan

con mi vida mis tormentos.

Digo, Tarif , que mi mano

es efta: hi dolor! Rey.Tentos,

que con mayer regocijo

hacer las bodas pretendo:
y pues ya el mecjor Plancta
efta en la mitad del Cielo,
quiero que a la noche fuplan
por &l hermofos luceros,
que feftejen mi alegria;
y hacer prevenciones quicro,
para que fe aumente el gozo,
que vere logrado prefto.
Zelima. Y para templar mi anguftia,
la dilacion le agradezco, ap.
fi acafo mas dilatado
puede fer el penfamiento.
Tarif. Aunque es en mi voluntad
aprefurado mi afe@to,
por fer el precepto tuyo,
ni dudo , feftor , ni temo.
Rey. Vamos , Tarif , porque tenga
cxecucion mi defeo. Vafe.
Tarif. Venid , Eclavos, Pedro.Qué penal
Alonfo, Dixa ( hia cruel ) que primero
me defpida de mi cfpofa.
Blanca. Permite que antes ( ha fiero!)
de mi efocfo, y de mi padre
me defpida , por fi puedo
con la anguftia de mirarlos,
llegar al fin, que prerendo.
Tarif. No venis ? Alonfo. Ya , yate {igo:
Blanca 7 Pedro. Hija ?
Blanca. Efpofo ¢ Cielos,
que me dais efta dolencia,
como tardais el remedio !
el alma te doy en voces.
Alonfo. Y yo mi pena en filencios.
Blanca. Siempre vivire contigo.
Alonfs. Y yo de ti no me aufento,
Tarif. Batra , Efclavo::-
Zelima. Aparta, Efclavasi-
Tarif. Qu2 no guftou-
Zelima. Que no quiero::-
Tarif. Quando 4 mi dicha retardo::-
Zelima. Y guando a Z:ylan le pierdo:i-
Tarif. Mirar vueftros agaflajos.
Zelima, Bfcuchar vueftros afeétos.
Blanca. Que aun me quita la fortuna
efte tan breve confuelo! ap.
Alonfo. Que aun no permita mi fuerte ap.
efte alivio' por lo menos !
' Pedro,
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Pedro. A Dios , hija, y quiera él,

que en fu Patria nos miremos.
Vanfe Don Pedro, Don Alonfo, y Awmete,
Tarif.1d , Efclavos, anunciando

mi gozo con el mal vueftro;

pues al morir en criftales

effe brillante Lucero,

entre las fombras que affuftan,

he de confeguir los bellos

foles de Zclima yo,

in quemarme en {us incendios. Vafe.
Zelima. Antes acabe mi vida.
Blanca.Que fea rtal mi fentimiento!
Zelima. Qué es , Elclava , tu tormento 2
Blanca. Y mi pena encarecida

ru voz de decir acaba;

pues el pefar mas atroz

fe ha cifrado en efta voz:

qué mas mal que fer Efclava?
Zelima, Efe folo es tu dolor?
Blanca, No bafta para tormento ?
Zelima, Tan grande es tu fentimiente ?
Blanca. Nunca puede fer mayor.
Zelima, Si puede, y en mi lo fio,

pues fiendo mio tu mal,

me atormenta mas mortal,

por fer tuyo, y por fer mio.
Blanca. Mio , y tuyo es mi dolor?
Zelima. Si , Blanca, que yo he caufado

tu defvelo, y mi cuidado,

mi defdicha, y tu rigor.
Blanca, Luego th en efclavitud

me tienes ? Zelima. Es evidencia,

porque encontré la dolencia,
yendo a bufcar la falud.
Blanca, Luego ¢l verme aqui es tu pena?
Zelima, El verte aqui es mi pefare
Blanca. No me puedes libertar ?
Zelima.No , que mi mal te condena;

y aunque te libre mi zelo

con induftria , O con engafio,

ya efta fucedido el dafio,

y viene tarde el confuclo.
Blanca, Aunque mi dolor es tanto,

yo intentaré acreditarle.
Zelima.Pues di,con qué has de aumentatrle,

fino puedes? Blanca. Con mi llanto.
Zelima Bl llanto viene & aplacar

25
el dolor que ha fucedido ?

Blanca. Qué mal que lo has entendido !
antes le viene I aumentar.

Nueftro dolor, en rigor,
Hama es, que en el pecho enciende
la pena; llama, que prende
en el corazon {u ardor.

Del corazon fe origina

el llanto que {e defagua:

fi efta dentro aquella agua,
con efe@o que la inclioa,
precifo es, que a mitigar
llegue el ardor fuperior,

y mitigado el ardor,

fea menor el pefar.

Y i por templar enojos,

que ofenden , que afligen tanto;
del corazon f{ale el llanto

por la puerta de los ojos;

es fuerza, que aquel ardor,:
fin agya que le mitiga,

crezca la llama enemiga,

y es fuerza , que fea mayor: -
Y afsi, mi pena quifiera
facar el llanto del centro,

que la aplaca, fi efta dentro,
y la crece, {i eftd fuera.

Zelima. Pues {i con tales extremos
nueftro mal {e ha de aumentar,
para crecer el pefar,
lloremos, Blanca. Blanca. Lloremoss

Fuana, No lloreis aqui, fehoras;
mas , llorad , que es novedad,
fi he de decir la verdad,
veér llorar 4 dos Auroras. -

Llorad , y llorad aptifa,
que nada me caufa efpanto,
pues para mi vueftro llanto,
viene i fer cofa de rifa.
Vea yo del Sol la luz,”
fin trabajar, ni molet,
y 4 la hora del comer
denme fiquiera alcuzclz.
A toda mi anchura viva,
fin andar aca, ni allj,
que 3 mi no fe me dard
un quarto de fer cautiva.
Zelima. No eres mala para Efclavas
D Juana.
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Fuana. Siempre 3 lo mejor me llego..
Zelima.Que fabes, para que luego,

porque el trabajo fe alaba

en los Efclavos, acudas

a lo que fepas mejor?

Juana. Qué bueno para mi humor! ap,

Zelima.No me refpondes ? qué dudas ?

JFuana. Alla, fefora , en Efpana,
defpues de muerto mi padre,
a2 componerme , mi madre
me enfefid , defde tamana,

a paffearme, & pie, O en coche,

y cen notable alegria,

alivio bufcaba el dia

para el pefo de la noche,

Tan amiga de pafleo

“fui , que quando me faltaba,

azia dentro me paffeaba

en la calle del defeo.

Tambien mi gufiillo peca

del ufo que mas le obligas

porque fiempre fui yo amiga

del ufo, y no de la rueca:

Y afsi, fefiora, fupuelto

que pretendes ocuparme,

embiame 3 paffearme,

a vér fi te firvo en efto.

Zelima. Tenias renta, o heredad
en tanto divertimiento?

Fuana. AllA no falta el fuftento,
porque hay mucha caridad. -

Zelima, Pues que pafleando fe dio
gufto tu gufto, y holgando,
quiero vér fi trabajando
enmiendo efta falta yo.

Juana. Q¢ es lo que contra mi fragua
tu Alreza ? Zelima. Quiero probar
fi yo te puedo evitar
el vicio, llevando agua
del eftanque al Jardin ; pues
quiero vér fi te paffeas,
ya que tanto lo defeas,
con dos gritlos 4 los pies.

Juana. Tus intentos refittillos
{ibre , por pobre, y cuitada,
fucra de que no me agrada
la mufica de los grilloss

Zelimnas Vete prefto.

de Sevilla,:

Juana, Qué impaciencia! - ap.

Zelima, Hafta llegarte 3 quitar
efte vicio del paflear,
no has de eritrar 4 mi prefencia.

Juana Voyme , pues que medeftierra ap,
efta perra mi fofsiego.

Zelima, No te vis, Efclava?

Juana. Fuego, : “ap.

y como ladra la perra! Vafe.
Zelima, T, Blanca, figue mi huella,
pues con bienes , y con males,

nos hace a las dos iguales
la influencia de una eftrella.

Blanca. Ya en mi tu pefar fe acaba; -
quando miro en tu hermoluta,
que me ofrece fu luz pura
la dicha de fer tu Efclava.

Tocan caxas , y clariness

Zelima,Pero qué falvas {uaves
hacen en el Mar veloces
de los metales las voces ?

Sale Amete, Oye, pues que no la fabes,:
que el Rey me mando viniera
(porque tu luz le acompaie)
a decirte , como aora
Hlega del Mar a la margen
el Gran Vifir, cuyo brio
la fama en voces aplaude.

El Gran Sehor Soliman

le embia ; mas no fe fabe

hafta aora que pretende: -

Y como el Palacio yace

a las orillas del Puerto,

pues {us olas le combaren,

puede fer , que ya en Palacio

entre {u poder triunfante,

El Rey quiere que le veas,

y afsi , ordena que te llame:

y hace bien, porque pretende

tener tus ojos delante, -

como Eftrellas , que le guien,

como Nortes , que le amparens

Y {olo yo te lo he dicho

en palabras mas vulgares,

porque entiendas el rezado;

ahi te queda, Ala te guarde. Vafee
Zelima.Como he de tener placeres,

logrando tantos pefares 2
Blancas
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Blanca. Llevandolos con paciencia,
fe hacen bienes de los males.
Zelima. Como effe alivio, que ofteces,
para ti no le tomafte ?
Blanca. Muchos din -en las defdichas
el confejo mas fuave;
¥y quando las tienen ellos
no le aplican a fu achaque:
que no es facil de aplicar
lo que de ofrecer es facils
Zelima. Vamos , Blanca, porque el Rey
aun mas tiempo no me aguarde;
y quiera el Cielo, que el dia
contra fu curfo fe alargue,
porque no llegue la noche
2 ofenderme, y i matarme. Fafe,
Blawca. Y el Cielo quiera tambien,
que con mi ef{pofo me halle,
que con mi padre me vea:
ha mentirofas verdades
del fuefio, y como en mi dafio
credito mejor hallafteis ! Vafe.
Tocan Caxas , y fale el Adelantado veffi=
do @& lo Turco , y los que puedan
con &l del wmifmo trage.
Adelant. Ea , hijos, ya efta echada
la fuerte de la fortuna:
ya veis el Palacio altivo,
a quien efte Mar circunda,
a cuyas puertas eftamos,
por eftir fu Arquitetura
tan unida con el Puerto,
y.con efte Mar tan junta:
Y ya el Africano trage,
que nueftro valor iluftra,
porque los rayos de Efpafa
con eftas {ombras fe encubran,
nos disfraza, oidme todos,
antes que la infame turba
de Alarbes, que del Palacie
para verme fe apreflura,
eftorve de mis acentos
voces que los articulan.
Ya fabeis como Tarif,
de quien efte ardid refulra,
a pefar de mi defeo,
huyod por fendas certleas
de mi, y que fus tres Galeras

fueron tres Aves fin plumas,
que por efta azul Campana-
fe libraron de mi furia.

Oy he de vengar., amigos,

fi me fale bien la induftcia,
tantos defaives, que altivo
logrd , fin defenfa alguna,
Tarif 4 los ojos nucftros:

no es valor la que es fortuna,
La lengua Turca fabeis

los que me afsiftis, 3 cuya
atencion fiempre he vivido,

y mi lengua la pronuncia

en {u idioma, de tal f{uerte,
que {e engafia el que me efcuchas
Y aunque todos informados:
eftais de lo que procura

mi valor, fegunda vez

os referire mi aftucia, !

y en pocas breves palabras,

os dire razones muchas.

Yo me he fingido el Vifir,
que en Conftantinopla Augufta,
al pefo de tanto Imperio,
firve de humana columna.
Nioguno hay que le conozca
en cfta Ciudad, por cuya
caufa affeguraros puedo

de efta que parece duda.
Tampoco a. mi me conocen,
que aunque Zeylan vez alguna

~me vio , como el trage Turco -

4 mi roftro desfigura,
no es facil que me conozca,
ni menos que me defcubra.
Con un ardid, que el callarie
aora mi intento affegura,
he de librar los Chriftianos,
que en fas prifiones obfcuras
fon fus acentos dolores,
y fon fus voces anguftias;
y he de prender i Tarif,
porque altivo no prefuma,
que fu brio hos oprime; -
pues {i los Cielos me ayudan
le vereis.en mis Galeras
al remo , herir la efpefura
de efle eriftalino Monte,

D2 que
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que al Ciclo fe eleva en punta

de nicve, y el mifmo Ciclo

ei: el centro las fepulra;

porque fea fu fepulcro,

‘aquello que fue fu cunae

Diros 1a feha me falta,

para que todos 4 una

me entendais ; aquefta fea
quando en mi mano os defcubra

efte blanco lienzo, entonces

haced que los bronces crujan

al impulfo de la llama,

que en fus efpacios fe oculta;

y al mifmo tiempo los cabos

fe corten, bogue la chufma,

el aire ocupe las velas,

que fin alumbrar alumbran.

La buelta de Cartagena

feguid nueftras gentes juntas,

que el refto de mis Galeras

nos aguarda ; y por mas burla,

los bonetes , y alquiceles,

las marlotas , las aljubas

buelen al Mar de contento,
ara que fea de anguftia

a los Moros , que lo miran,

a los Turcos , que lo efcuchan.

Hijos, ya veis lo que importa,
fi efta vez Efpafna triunfa,

pocos {fomos , y en los pocos
Ia viGtoria fe affegura. - :

Quién no ha vifto que Jos muchos

las mas veces fe confundan?

En Playa eftrangera eftamos,

effa Ciudad nos affufta,

cercada de ardientes rayos,

que fin avifar injurian,

Si por infclice acafo

fe defcubre nueftra induftia,
apelar & los aceros,

que din la fentencia jufta.

Todo Argelino amenaza,

y i fntentamos la fuga,

todo el Mar nos amedrenta,
monftruo de animada efpuma.
Aprerad los pufos, hijos,

fi la ocafion oportuna -

no nos ampara, y el bria

haga de una efquadra muchas;

que yo prometo a mi fangre,

y 4 los Ciclos, que me efcuchafi,

de dar liberrad 2 todos

los que en mis Guleras furtas

yacen al remo , pagande

juveniles travefluras,

Ea nombre del Gran Filipo

el prudente, os lo aflegura

mi voz, porque la efperanza

aumente el brio, y la aftucia.
uen dnimo , que ya tienen

mucho andado mis induftrias:

por el Sevillano Hechizo,

efta faccion fe procura,

que no ha de eftir entre fombras;

luz , que 3 toda Efpaha alumbra:

y i Tarif de Sevilla

faco fu familia junta;

yo fu familia, y a él

he de facar de efta injufta

poblacion, que de Cautivos

es carcel , y fepultura.

Viva nueftra Ley , amigos,

pues fi efta vez nos aynda

Chrifto , y {u Bendita Madre,

2 quien mi voz articula

por nueftro amparo, y i quien

no fe le atrevid la culpa

del original delito,

fiempre cafta, y fiempre pura,

hemos de fer vencedores

de eftos que fu Nombre injuriang

porque Tarif no fe alabe

de que hizo 3 Rfpana efta burla:

porque faliendo  triunfantes,

nos tema la Nacton Turca;

porque libres los Chriftianos,

que el nombre de Dios pronuncian,

el yugo que los oprime,

con vueftro valor facudan: :

y porque Argél nueftros nombres

venere, fi los efcucha. '

Soid, 1. Haciendo todos nofotros

folo una lengua de muchas,
refpondemos , que executes
el efeo que pronuncias; |
pues conoces el valor,
qué
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que i tus gentes aflegura. Adelant, Vive Chrifto::- ap.
Adelant. Vamos 4 Palacio, amigos, Zeylan. Si la memoria no pierdo, ap.
que fi Dios mi intento ayuda, vi al Vifir, y no me acuerdo
yo caftigaré 3 Tarif, a donde otra vez le he vifto.
que afsi mi repofo turba; Adelant, Que el Moro me ha conocidoy
pues no viene Moro al remo, pues tanto llega 3 mirarme:  ape
que nueftro intento defcubra. Vanfe. fi lo dice , por vengarme, '
Salen el Rey , Zelima , Celia, Zeylan , y le tengo de hacer maridos
Amete, Rey. Como tan aprefurado,
Rey, A tecibirle falgamos, . y con tan poca noticia,
pues le debe a {u perfona porque es hacerme injufticia,;
el Gran Sefior la Corona, mi Palacio haveis honrado ?
y con efto le obligamos; . Adelant. El Gran Sefor , que dilata
de la Playa al verde efpacio el Imperio Turco, y Moo,
falir intenta mi amor, defde donde {e defata
Zeylan. No es pofsible ya , fefior, el Tigris en hilos de oro,
pues honrando tu Palacio, el Nilo en hebras de plata;
aqui el Gran Vifir effa.: - cuyo Rio verdadero ‘
Sale el Adelantado , y acompasiamients, por el mejor fe repura,
Adelant. Y aqui coam eternos lazos, pues para fer el primero,
{¢ han de eftrechar nucftros brazos. folamente le difpura
Rer.Con . juflto titulo os di la agudeza del acero;
el Gran Senor fu favor,  Abrazale. a Derfia, por fu perfona,
quando el mérito creceis; va a caftigar, y 4 adquirir
pues defpues de ¢l mereceis ‘ aquel Reyno, que le abona,
fer vos {clo Gran Sefor, g piedra que de fu Corona
Adelant, Aora la urbanidad fe ha intentado defafir:
dexad. Rey. Scfior , 3 mi hermana y para armar fus Galeras
conceded::- Adelant.Es foberana neceflsita de dineros,
hermofura. Zelima. Mi humildad . »por fer las alas ligeras,
eftd i vueltros pies rendida. con que pajatos feveros
Adelant, Alzad , {efiora , del fuelo, . buelan hafta las esferas.
porque nunca he vifto al Cielo Para coger la garrama,
tan cerca de la florida que en nueftra lengua fe llama
tierra; fi bien con primores, el tributo afsi, con ciertos
fe ve en vos, ya luces bellas, defignios , vifito Puertos,
de efle Cielo las eftrellas, que el Mar en ondas inflamay
y de effa tierra las flores. y aunque en el dinero eftriva
No decirla mas defeo, ap. lo grande de fu poder,
que fi flores 3 efcucharme folo quiere que reciba,
llegan , han de calumniarme por la falta que ha de hacer;
los mios , que me floréo. . quanta gente haya cautiva.
Zeylan. Tambien , fehor , & Zeylan Rey, Traiganfe quantos Cautivos
dad la mano. ‘ yacen en Argel, defierros
Adelant. EQe es el primo: ©ap. de piedad ; menos altivos,
Mucho , Zeylin, os eftimos por imaginarfe muertos,
Zeylan. Mis obediencias eftan que por contemplarfe vivos.
a tus plantas, Toma, Zeyldn , efte anillo,

to-
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todo Cautivo Chriftiano
.trae luego, fin que impedillo

pueda fu duefo tirano,

pues no es dado el relftillo.

+Y di & mi Alcayde Almanzor

te entregue los que tuviere

mios para el Gran Sefior;

y en las Galeras , que huviere,

los pondris; con que mi amor

explicandofe en primores,

que 2 luz deshacen las fombras

llenas de varios colores,

le llevareis feis alfombras,

labradas de hermofas flores:

Dos jaeces, que en Granada

labrod dieftro -el Efpafol,

cuya plara fublimada,

Ias claridades del Sol

excede por lo mevada:

Dos cavallos mas aftutos,

y en la proporcion iguales,

nunca de {u efpuma enjutos

con vifos de racionales,

aunque con fehas de brutos:

Mueftra es, que no prefente,

de mi afe@o, y mi verdad;

y con eftilo prudente

le embic mi voluntad,

para hacerlo mas decente: =

ve, Zeylin. Zeylin: Ya voy , {ehor.
Zelima.Que el Rey & miamor oprima! ap.
Zeylin.Que no hede aplacar mi ardor!ap.

que he de perderte, Zelima!. Pafe.
Zelimg. Ha , no lo quiera miamor! ap.
Adelant. Como Tarif no ha venido,

que {u nombre celebrado,
en toda el Afia fe ha oido ?
Rey. Ya. viene , fefior , poftrado

i tu orden. Adelant. Effo pido.

Salen Tarif , y Ameteq

Tarif. No tarda, aunque llegue tarde,

gran fefor , el que fe humilla

con rendimiento cobarde,

& inclinando la'rodilla,

hace de {u afe@o alarde.
Adelant . Llega , Tarif ;4.mis brazos,

donde .con firmes abrazos

Ia amiftad eterna dure:

‘Pl

Arrodillafe,

Abrazale.

quiera Dios , que te affegure

prefto con mas firmes lazos,
‘Amere, Tambien Amete arremete

i befar, (in que te inquicte, .

tus pies, porque a todos quadre:

si, por vida de mi madre

Violante de Navarrete.

Adelant, Eres Moro de linage ?

Amete, No le vés en mi pellejo ?

ddelant, Como traes tan mal el trage?

Amete. Es que foy Moro de vicjo.

Adelant Ponte galan. Amete.No foy Pages

Rer. Oy con la prefa mayor '
llego de quantas alaba

Africa por fu valor;

pues de Sevilla una Efclava,

de hermofura fuperior,

trajo , y con ella a fu efpofo,

y 4 {u padre, que 4 fu brio,

facil lo dificultofo

es, pues vence un alvedrio,

mas valiente , que amorofo.
Tarif. Y fi aora me mandira,

quien me mando quetrajera
de Sevilla beldad rara,-

que arreftado 4 Cadiz fuera,

y que en Cadiz cautivira

al fefior Adelantado,

nombre en las voces ruidofo,

en el Mar poco verfado,

mas cobarde , que animofo,

y mas galin, que Soldado;

fuera , con intenro- fiel, . -

fin que fe me refiftiera,

havia-de ver Argel

en {u: temida ribera,

4 fus Galeras, y a 2l

Adelant, Infamia el fufrirlo es;
mag por hacer otra hazafa
no le hecho de aqui a Efpafa
la cabeza de un revés.

Qué¢ es la Efclava tan hermofa ?
Rey. Toda Sevilla. la alaba.
Zelima, Es entendida, y airofa.
Adelane. Si me. dierais - effa Efclava

para la Soltana hermofa,

muger que es del Gran Sehor,
el prefente agradecicra,

ape

ap.‘

pot ~
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por fer de tanto primor.
Rey. Aunque mil mundos valiera
os la entregira mi amor.
Tarif. Ya entre los Cautivos viene.
Zelima. Ya entran 2 tu prefencia.
Adelant. Ya fin mis cuidados tienen. ap.
Salen Don Pedro , Don Alonfo , Blanca,
Juana, Celia, y Cautivos. ™ -
Blanca, Denme los Cielos paciencia. aps
dlonfo,Qué efte barbaro previene? ap.
Tarif. Llegad a befar las plantas
del Gran Vifir , cuya aliiva
perfona rige el Imperio
de Grecia , Perfia, y Sicilias
Adelant. Llevadlos ':a mis Galeras:
® qué hermofa es la Cautival
Zelima. Hermofa es , mas defdichada.
Adelant. Yo s& , que aguarda una dicha.
Fuana. Sefiora , mira al Vifir, 4/ oido.
que aquella cara es la mifma
del Adclantado. Blanca. Calla, -
que & mi corazon avifas
de un gufto, que foraftero
en el alma fe avecina,
que no le creo; mas nunca
los contentos fe acreditan
como el pefar, porque fon
mas feguras las defdichas.
ddelant. Eftos Efclavos {e embarquen,
Amete. A las Galeras camina,- B
Juana. Fuana.Dexeme. el pertazos
Amere. No me hable la perrilla
crudo , que la coceré.
Fauana. Con qué lena ? Amere.Con encina,
Panfe Fuana , Celia , y los Cautivosa
Rey. Llevadlos a las Galerase
Zelima, A Dios , Blanca.
Blanca. A Dios, Zelima. o
Pedro. Aun no hemos llegado 3 Argel,
quando a diftantes Proviacias
nueftras defdichas nos llevan! Pafe.
dlonfs. El remedio es el fufrirlas. Pafe.
Blanca, Con mas contento la Playa
del Mur oy mis plantas pifan,
como fino fuera a fer
con mas peligros cautiva.
Sale Zeylan,
Zeylan. Ya eftan todos los Cautivos

Pafe.

LR
en las Galeras , con fijas
prifiones aflegurados.

Adelant, Mis defeos {e encaminan. ape
Tarif, vén 2 mis Galeras,
porque mire tu noticia
{i vienen bien pertrechadas,

y fi han menefter fus quillas

algun reparo ; y porque

en la que vengo es la Invita

Galera del Gran Senor, ‘

quiero que el Rey , y Zelima

vean fu coftofo adorno:

los dos entremos aprifa

a difponer lo precifo.
Tarif.Oy tu obediencia me anima.
Amere. Y yo voy'con lindo brio,

fin miedo-de la cruxia. Vafes
Rey. Pues la Faluca fe llegue,
porque entremos.
Adelant. 51 la dicha ape

que aqui logro ,'y veo, no
fe canfa de fer propicia,

yo {aldré con mis intentos:
Ciclo , mii- defignio- guia.

Tarif. Vamos & veér las Galeras.
Adelant.Vén,que a.tu infamia caminas.ap.
Vanfe el Adelantado .y Tarif.

Rey. Pues falgamos a la Playa,
% para entrar en la lucida
: Galera del Gran Senor.
Zeylan,En el Vific predominan
aquellas fupremas partes,
que ‘el Politico acredita
en un Privado , pues junta
la piedad con la jufticia.
Zelimna, Sus vikoriofas Galeras
" ya defde aqui fe divifan.

Aparece una Galera en que effan Tarif,
el Adelantado , Amete , Blanca , Don Pe-
dro , Don dlonfo , Fuana , Celia,

v Cautivos,

Rey. Ya las mira mi atencion.
Zeylan. Ya mi comtento las mirae
Zelima, Tarif efti en la Real
Rey, Pues lleguemos.
Sold. 1. Ya es precifa .
la fefia , fefior, Adelant. Aguatda,
que ya hacerla determina

mit



32 \ o El Hechizo de Sevilla.

mi induftria : lleguen al Rey

la Faluca, aprifa , aprifa.
Hace el Adelantado la [eia con un lienzo,

difparan .y paffa la Galeras

Rey.Que es efto?
Adelapt. El Adelantado,

4 quien oy Tarif fe humilla,
Tarif. Como , {i tengo valor?
Adelans. Y aun fe alienta tu ofadia?
Blanca. Verdad me dixo mi gozo.
Alonfo.Ya veo la mayor dicha.
Amete. Denme por f&, y teftimonio,

que me llevan a Sevilla

forzado, y que yo 4 Tarif

no le conoci en mi vida,. ‘
Adelant. Rey , pues que ya mis Galeras

el viento en popa caminan,

feguro de que de Argel, -

ni te ayuden, ni me figan:

No quife triunfar de ti,

ni aquefta faccion, que admiras,

hice, fino por aquefte,

que al remeo toda {u vida .

ha de andar en mis Galeras,

que afsi fu infamia catliga
mi valor; y en recompenfa

de la libertad que admifas,

oy te pido, que Zeylin

fe defpofe con Zelima;

porque tengo de fu afeCto

una no breve noticia.

Qué refpondes?
Rey. Qué agradezco,

y admiro tu valentia,

¥ que Zeylin es efpofo

de mi hermana.
Adelant. Pues camina.
Todos. Buen viage , buen viage,
Adelant, Azia Cartagena guiae
Tarif. Yo 'ultrajado!
Adelant. Tu ultrajado: :

boga, infame. Amere. Cofa linda!
Tocan caxas , y clarines , y cubrefe todes
Zeylan, Efta, Zelima, es mi mano.
Zelima. Y efta , Zeylin, es la mia.

Danfe las manos.

Rey. Vamos a Palacio. Zeylin. Vamos,

pues que dos Soles nos guian. .,
Rey.Y (i os ha agradado el cafo,

que las Hiftorias afirman,

tendrd fin dichofo aqui

¢l Hechizo de Sevilla.

F IN.

ConN Licexcia :
Viuda de

EN VarEncis , en la Imprenta de la
Jofeph de Orga , Calle de la Cruz Nueva,

junto al Real Colegio del Sefior Patriarca , en donde
fe hallara efta, y otras de diferentes
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